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1 Innledning

1 Innledning

Om dette kapitlet

Dette kapitlet inneholder viktig brukerinformasjon, beskrivelse av sikkerhetsinformasjon
og forskrifter, tiltenkt bruk av AKTA avant-instrumentet, og liste over tilhgrende dokumen-

tasjon.

Avsnitt Se side
1.1 Om denne instruksjonsboken 5
1.2 Viktig brukerinformasjon 6
1.3 Lovmessig informasjon 8
1.4 Tilhgrende dokumentasjon 12
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1 Innledning
1.1 Om denne instruksjonsboken

1.1  Om denne instruksjonsboken

Hensikten med denne handboken

Bruksanvisningen gir deg de ngdvendige instruksjonene for & installere, drifte og vedlike-
holde produktet pd en sikker mdte.

Typografiske konvensjoner

Programvareelementer identifiseres i teksten av bold italic-tekst. En kolon skiller mellom
artikler i en gruppe, sa Flowpath:Injection valve refererer til Injection valve artikkelen
i Flowpath gruppen.

Maskinvareenheter er identifisert i teksten med bold fet tekst (for eksempel, Power
Power).

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA 5



1 Innledning
1.2 Viktig brukerinformasjon

1.2 Viktig brukerinformasjon

Les dette fgr du bruker produktet

Alle brukere ma lese hele bruksanvisningen fgr installasjon, drift eller vedlikehold av
produktet.

Ha alltid bruksanvisningen tilgjengelig ved bruk av produktet.

Ikke bruk produktet pd noen annen mdte enn den som er beskrevet i brukerdokumenta-
sjonen. Hvis du gjer det, kan du bli utsatt for farer som igjen kan fgre til skade pda personer
0gQ utstyr.

Tiltenkt bruk av produktet

AKTA avant er et vaeske-kromatografi-system beregnet for metode- og prosessutvikling
i rensing av biomolekyler. Systemet kan brukes til @ sgke etter optimalt valgt av konsoller,
media og kjgreparametre til & rense utvalgte proteiner.

AKTA avant-systemet er beregnet til forskningsbruk, og skal ikke brukes i noen klinisk
prosedyre eller til diagnostiske prosedyrer.

Forutsetninger
For & kunne falge denne handboken og bruke systemet pa riktig mate er det viktig at:
¢ Du har en generell forstdelse av hvordan PC-en og Microsoft® Windows® fungerer.
¢ Du ma forstd konseptene for vaeskekromatografi.
e Du har lest og forstatt kapittelet Sikkerhetsinstrukser i denne hdndboken.

* En brukerkonto har blitt opprettet i henhold til UNICORN™ Administration and Tech-
nical Manual.
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1 Innledning
1.2 Viktig brukerinformasjon

Sikkerhetsmerknader

Dette dokumentet inneholder sikkerhetsmerknader (ADVARSEL, FORSIKTIG og MERKNAD)
angdende sikker bruk av produktet. Se definisjonene nedenfor.

ADVARSEL
ADVARSEL indikerer en farlig situasjon som, dersom den ikke unn-

gas, kan resultere i dgd eller alvorlig skade. Det er viktig a ikke
fortsette fer alle de oppgitte betingelsene oppfylles og forstds tyde-
lig.

FORSIKTIG
FORSIKTIG indikerer en farlig situasjon som, dersom den ikke

unngds, kan resultere i mindre eller moderat skade. Det er viktig &
ikke fortsette fgr alle de oppgitte betingelsene oppfylles og forstds
tydelig.

MERKNAD
° MERKNAD indikerer instrukser som ma fglges for & unngé skade

pd produktet eller annet utstyr.

Merknader og tips

Merk:  En merknad brukes til @ indikere informasjon som er viktig for problemfri og op-
timal bruk av produktet.

Tips:  Ettips inneholder nyttig informasjon som kan forbedre eller optimalisere prose-
dyrene dine.
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1 Innledning
1.3 Lovmessig informasjon

1.3 Lovmessig informasjon

Innledning

Denne delen angir direktivene og standardene som oppfylles av AKTA avant-instrumentet.

Produsentinformasjon

Tabellen nedenfor oppsummerer ngdvendig produksjonsinformasjon. Hvis du vil ha mer
informasjon, se EF-samsvarserklzeringen.

Produsentens navn og adresse GE Healthcare Bio-Sciences AB,
Bjorkgatan 30, SE 751 84 Uppsala, Sweden

Overholdelse av
EU-sikkerhetsdirektiver

Dette produktet oppfyller de europeiske direktivene som er opplistet i tabellen ved @
oppfylle de tilsvarende harmoniserte standardene.

En kopi av EU-samsvarserkleeringen er inkludert i dokumentasjonspakken.

Direktiv Tittel ‘
2006/42/EF Maskindirektiv (MD)

2004/108/EF Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)-direktiv

2006/95/EF Lavspenningsdirektiv (LVD)

1999/5/EF Direktivet for radioutstyr og teleterminalutstyr (R&TTE).
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CE-merking

S

1 Innledning

1.3 Lovmessig informasjon

CE-merkingen og den tilhgrende samsvarserklaeringen er gyldig for instrumentet nér

det:

e brukes som enkeltstdende enhet, eller

¢ ertilkoblet andre produkter som anbefales eller beskrives i brukerdokumentasjonen

09

* brukesiden samme tilstanden som den ble levert i GE, unntatt for endringer som
beskrives i brukerdokumentasjonen.

Internasjonale standarder

Dette produktet oppfyller kravene til fglgende standarder:

Standard

EN ISO 12100

Beskrivelse

Maskinsikkerhet. Generelle konstruk-
sjonsprinsipper. Risikovurdering og
risikoreduksjon.

Merknader

EN ISO-standard er i
samsvar med EU-direk-
tiv 2006/42/EF

EN/IEC 61010-1,
UL 61010-1,
CAN/CSA C22.2
No. 61010-1

Sikkerhetskrav for elektrisk utstyr for
maling, kontroll og laboratoriebruk

EN-standard er i sam-
svar med EU-direktiv
2006/95/EF

EN/IEC 61326-1

(Utslipp i henhold
til CISPR 11, grup-
pe 1, klasse A)

Elektrisk utstyr for mdling, kontroll
og laboratoriebruk - EMC-krav.

EN-standard er i sam-
svar med EU-direktiv
2004/108/EF

ETSIEN 301489-3

Saker angdende elektromagnetisk
kompatibilitet og radiospektrum
(ERM); elektromagnetisk kompatibili-
tet (EMCJ-standard for radioutstyr
og -tjenester.

EN-standard er harmoni-
sert med EU-direktiv
1999/5/EC.
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1 Innledning
1.3 Lovmessig informasjon

Standard ‘ Beskrivelse Merknader ‘

ETSIEN 300330-2 | Saker angdende elektromagnetisk | EN-standard er harmoni-
kompatibilitet og radiospektrum sert med EU-direktiv
(ERM); anordninger med kort rekke- | 1999/5/EC.

vidde (SRD); radioutstyr i frekvensom-
radet 9 kHz til 25 MHz og induktive
ringsystemet i frekvensomradet 9
kHz til 30 MHz.

FCC-samsvarserklaering

Dette apparatet samsvarer med del 15 i FCC-regelverket. Bruk er betinget av fglgende
to forhold: (1) Dette apparatet skal ikke forarsake skadelig interferens, og (2) dette appa-
ratet skal akseptere enhver form for mottatt interferens, inkludert interferens som kan
fare til ugnsket drift.

Merk:  Brukeren advares om at alle endringer og modifikasjoner som ikke er klart god-
kient av GE kan ugyldiggjare brukerens rett til G bruke utstyret.

Dette utstyret er testet og pdvist @ veere i samsvar med grensene for et digitalt apparat
av klasse A i henhold til del 15 i FCC-regelverket. Disse grensene er utarbeidet for @ gi
rimelig beskyttelse mot skadelig interferens ndr utstyret brukes i et kommersielt miljg.
Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale radiofrekvensenergi og kan, hvis det
ikke er installert og brukt i henhold til bruksanvisningen, fordrsake skadelig interferens
pa radiokommunikasjon. Bruk av dette utstyret i et boligomrade vil trolig fordrsake ska-
delig interferens som brukeren selv ma rette opp for egen kostnad.

Miljgsamsvar

Dette produktet er i samsvar med falgende miljgforskrifter.

Krav Tittel ‘

2011/65/EU RoHS-direktivet (begrensning av farlige stoffer)

2012/19/€U Direktivet for kasserte elektriske og elektroniske produkter
(WEEE)

ACPEIP Administrering av kontroll av forurensing fra elektroniske infor-

masjonsprodukter, Kinas begrensning for farlige stoffer (RoHS)

Regulering (EF) REACH (registrering, evaluering, autorisering og begrensning
nr. 1907/2006 av kjemikalier)
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1 Innledning
1.3 Lovmessig informasjon

Lovmessig kravoppfyllelse for
tilkoblet utstyr

Alt utstyr som er koblet til AKTA avant skal oppfylle sikkerhetskravene i EN/IEC 61010-1
eller relevante harmoniserte standarder. Innenfor EU ma tilkoblet utstyr vaere CE-merket.
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1 Innledning
1.4 Tilhgrende dokumentasjon

1.4 Tilhgrende dokumentasjon

Innledning
Denne delen beskriver brukerdokumentasjonen som leveres med AKTA avant-instrumen-
tet.
AKTA avant
brukerdokumentasjon
Brukerdokumentasjonen oppfart i den falgende tabellen leveres med AKTA avant-instru-
mentet.
Dokument Hovedinnhold ‘
AKTA avant Unpacking Instruksjoner for hvordan man pakker ut instru-
Instruction mentet og hvordan man Igfter instrumentet opp
pa benken.
AKTA avant Bruksanvisning Ngdvendige instruksjoner for @ installere, drifte
og vedlikeholde systemet pd en sikker mate.
AKTA avant User Manual Instruksjoner for hdndtering av systemet. Beskri-
velser av komponenter. Informasjon om hvordan
a kjgre og vedlikeholde systemet.
AKTA avant 25 Product Systemspesifikasjon og deklarering av materialets
Documentation konformitet.
ELLER
AKTA avant 150 Product
Documentation®

1 Instrumentet leveres med relevant dokumentasjon.

UNICORN brukerdokumentasjon

Brukerdokumentasjonen oppfgrt i den falgende tabellen er tilgjengelig fra Help-menyen
i UNICORN eller fra UNICORN Online Help and Documentation-programvaren ved &
trykke F1-tasten i enhver UNICORN-modul.

Dokumentasjon Hovedinnhold

UNICORN Help Beskrivelser av UNICORN-dialogbokser (tilgjengelig
fra Help-menyen.
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1 Innledning
1.4 Tilhgrende dokumentasjon

Dokumentasjon ‘ Hovedinnhold

Getting started with o Videoklipp som viser vanlige arbeidsflyter i
Evaluation Evaluation-modulen.

Merk: o Oversikt over funksjonene til Evaluation-modulen.
Tilgjengelig i UNICORN 7.0

og nyere

UNICORN Method Manual® |

Oversikt og detaljerte beskrivelser av metodekon-
trollfunksjonene i UNICORN.

Arbeidsflytbeskrivelser for vanlige driftshandlinger.

UNICORN Administration R
and Technical Manual*

Oversikt og detaljert beskrivelse av nettverksopp-
sett og fullstendig programvareinstallering.

Administrasjon av UNICORN og UNICORN-databa-
sen.

UNICORN Evaluation o
Manualt

Oversikt og detaljerte beskrivelser av Evaluation
Classic-modulen iUNICORN.

Beskrivelse av evalueringsalgoritmene benyttet i
UNICORN.

UNICORN System Control o
Manualt

Oversikt og detaljert beskrivelse av systemkontroll-
funksjonene i UNICORN.

Inkluderer generell drift, systeminnstillinger og in-
struksjoner om hvordan du utfgrer en kjgring.

1 Gjeldende UNICORN versjon er lagt til tittelen p& handboken.

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA
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2 Sikkerhetsinstruksjoner

2 Sikkerhetsinstruksjoner

Om dette kapitlet

Dette kapittelet beskriver sikkerhetsregler og prosedyrer for ngdavstengning av produktet.
Etikettene pa systemet og informasjon om gjenvinning er ogsd beskrevet.

Viktig
ADVARSEL
Fer installering, drift eller vedlikehold av produktet, ma alle
brukere lese og forsta alt innholdet i dette kapitlet for a bli klar
over farene som er forbundet med utstyret.
| dette kapittelet
Avsnitt Se side
2.1 Sikkerhetsregler 15
2.2 Merking 24
2.3 Ngdprosedyrer 27
2.4 Resirkuleringsinformasjon 30
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2.1  Sikkerhetsregler

Innledning

2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.1 Sikkerhetsregler

Sikkerhetsforholdsreglene i denne delen er gruppert inn i falgende kategorier:

Generelle forholdsregler, pd side 15

Brannfarlige vaesker og eksplosjonsfarlig miljg, pd side 16

Personlig beskyttelse, pd side 17

Installering og flytting, pd side 18

Drift av systemet, pad side 19

Vedlikehold, pg side 22

Generelle forholdsregler

ADVARSEL

Risikovurdering. Foreta en risikovurdering av alle risikoer som falger
av prosessen eller prosessmiljget. Evaluer hvilke effekter bruken
av produktet og driftsprosessene har pd klassifiseringen av det
farlige omradet. Prosessen kan fgre til at omrddet gker eller at
soneklassifiseringen endres. Implementer de risikoreduksjonstilta-
kene som er ngdvendige, inkludert bruk av personlig verneutstyr.

ADVARSEL

Fglg alltid disse generelle forholdsreglene for @ unnga skader
ved bruk av AKTA avant-instrumentet.

Ikke bruk AKTA avant-instrumentet pd noen annen mate enn
den som er beskrevet i AKTA avant- og UNICORN-handbgker.

Kun riktig oppleert personale kan operere dette og utfgre ved-
likehold p& dette produktet.

Fer en konsoll kobles til en kolonne, les gjennom bruksanvisnin-
gen for konsollen. Kontroller at trykkgrensen stilles inn p&
konsollens oppgitte maksimaltrykk for & unngd at konsollen
utsettes for for hayt trykk.

Ikke bruk noe tilbehar som ikke leveres eller anbefales av GE.

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA
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2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.1 Sikkerhetsregler

ADVARSEL

e |kke bruk AKTA avant hvis enheten ikke fungerer korrekt, eller
hvis den har blitt pafert skader, for eksempel:

- Skade pa strgmledningen eller stgpselet
- Skade fordrsaket av at utstyret har falt ned

- Skade fordrsaket av veeskesprut

MERKNAD
Q Unngd kondens. Hvis AKTA avant stdr i et kaldt rom, kaldt skap

eller lignende, bar systemet veere sldtt pa for & minske risikoen for
kondens.

Brannfarlige vaesker og
eksplosjonsfarlig miljg

ADVARSEL

Ved bruk av antennelige vaesker med AKTA avant-systemet, ma
disse forholdsreglene falges for @ unnga risiko for brann eller
eksplosjon.

¢ Brannfare. Fgr systemet startes, pass pd at det ikke er noen
lekkasje.

¢ Eksplosjonsfare. For & unngd at det bygges opp en eksplosiv
atmosfaere ved bruk av antennelige vaesker, sgrg for at rom-
ventilasjonen oppfyller lokale krav.

* Fraksjonssamler. Ikke fraksjoner brennbare vaesker i den in-
nebygde fraksjonssamleren. Nar du kjgrer RPC-metoder,
samle fraksjoner gjennom utlgpsventilen eller den alternative
eksterne fraksjonssamleren F9-R.

16 AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA



2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.1 Sikkerhetsregler

ADVARSEL
* RPCkjgrer med 100 % acetonitril og systemtrykk over 5 MPa

(50 bar) i AKTA avant 25. Bytt alltid ut den grenne PEEK-slan-
gen mellom den brukte systempumpen og pumpetrykk-moni-
toren med oransje PEEK-slange, id. 0,5 mm, fgr du kjgrer RPC
med 100 % acetonitril. Innstill systemtrykkalarmen til 10 MPa
(100 bar).

* RPC-kjgringer med 100 % acetonitrile in AKTA avant 150.
Bytt alltid ut PEEK-slangen mellom den brukte systempumpen
og pumpe trykk-skjermen fgr du kjgrer RPC med 100 % aceto-
nitril. Bytt med grenn PEEK-slange, i.d. 0,75 mm.

Personlig beskyttelse

ff} ADVARSEL
For & unngd skade ndar du arbeider med AKTA avant-systemet,

ta felgende forholdsregler for personlig beskyttelse.

e Bruk alltid hensiktsmessig personlig verneutstyr (PVU) under
drift og vedlikehold av produktet.

e Skadelige substanser eller biologiske stoffer . \Ved bruk av
farlige kjiemikalier og biologiske midler, iverksett alle ngdvendi-
ge vernetiltak, som @ bruke vernebriller og -hansker som er
bestandige i forhold til de brukte stoffene. Fglg lokale og/eller
nasjonale bestemmelser for sikker drift og vedlikehold av AKTA
avant.

* Spredning av biologiske midler. Operatgren md iverksette
alle ngdvendige tiltak for & unngd spredning av farlige biologis-
ke midler. Anlegget md oppfylle de nasjonale reglene for bio-
sikkerhet.

e Hayttrykk. Produktet virker under hayt trykk. Bruk vernebriller
og annet personlig verneutstyr (PVU) til enhver tid.

fji FORSIKTIG
For & unngd farlige situasjoner nar du arbeider med AKTA

avant-systemet, utfgr fglgende tiltak for personlig beskyttelse.

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA 17



2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.1 Sikkerhetsregler

FORSIKTIG
e Brukalltid personlig verneutstyr ved demontering av utstyret.
¢ Lukk dgrene. For & minimere risikoen for eksponering overfor

farlige kjemikalier og vaesker under trykk, mé alltid foldedgren
lukkes og pumpen tildekkes fgr en omgang startes.

e Kuttskader. Slangekutteren er sveert skarp og mé hdndteres
med forsiktighet for & unngd skader.

Installering og flytting

ADVARSEL

For & unngd skade under installasjon eller flytting av AKTA
avant-systemet, utfer falgende tiltak for a personlig beskyttelse.

¢ Flytte transportbokser. Pase at gaffeltrucken har kapasitet
til & lgfte boksens vekt pd en sikker mdate. Pdse at boksen ba-
lanseres tilstrekkelig, slik at den ikke utilsiktet velter ndr den
flyttes.

¢ Tung gjenstand. AKTA avant-instrumentet veier omtrent 116
kg. Bruk egnet lgfteutstyr eller fire eller flere personer ved flyt-
ting av instrumentet. All Igfting og flytting ma utfgres i samsvar
med lokale forskrifter.

¢ Flytting av produktet horisontalt. Det kreves tre personer til
a flytte produktet horisontalt.

e Stregmforsyning. Sgrg for at stramforsyningen i vegguttaket
tilsvarer merkingen pd instrumentet fgr stremledningen tilkob-
les.

e Jording. Produktet ma alltid tilkobles et jordet strgmuttak.

¢ Strgmledning. Bruk bare strgmledninger med godkjente
stgpsler levert eller godkjent av GE.

¢ Tilgang til streambryter og stremkabel med stgpsel. Ikke
blokker tilgangen til strambryteren og stramkabelen. Strgmbry-
teren md alltid vaere lett tilgjengelig. Stremkabelen med stepsel
ma alltid veere lett & koble fra.

18
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2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.1 Sikkerhetsregler

ADVARSEL
¢ Installere datamaskinen. Datamaskinen ma installeres og
brukes ifglge instruksjonene som ble levert av datamaskinpro-
dusenten.

e MERKNAD

For @ unnga skader pa apparatet nar du installerer og flytter
AKTA avant-systemet, utfgr fglgende tiltak.

e Pdse at avfallskarene holder alt produsert volum fra kjgringen.
For AKTA avant 25 vil et egnet avfallsvolum vanligvis ha et
volum pd 2 til 10 liter. For AKTA avant 150 vil et avfallskar
vanligvis ha et volum pa 40 liter.

e Maksimumshgyden for avfallskaret for avfallsslangene fra
ventilene ma vaere lavere enn 30 cm over laboratoriebenken.

e Dem maksimale hgyden av avfallsbeholderen for avfallsslan-
gen fra fraksjonssamleren og bufferskuffen ma veere lavere
enn benkehgyden.

» Ventilasjonsapninger pa AKTA avant instrumentet. For &
sikre tilstrekkelig ventilasjon, hold papirer og andre gjenstander
pa avstand fra luftedpningene pd instrumentet.

* Frakoble strgmmen. For @ unngd skader pd utstyret ma
strgmmen alltid kobles fra produktet fgr en instrumentmodul
fiernes eller installeres, eller fgr en kabel kobles til eller fra.

e Misbruk av UniNet-9 connectors. UniNet-9 -kontaktene pd
bakpanelet mé ikke forveksles med Firewire-kontaktene. Ikke
koble noe eksternt utstyr til UniNet-9-kontaktene annet enn
instrumentmoduler designet for AKTA avant. Se AKTA avant
User Manual. Ikke koble fra eller flytt UniNet-9-busskabelen.

Drift av systemet

ADVARSEL

For & unngé personskade nér du betjener AKTA avant-systemet,
folg disse instruksjonene.
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2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.1 Sikkerhetsregler

ADVARSEL
¢ Rotere instrumentet. Sgrg for at det alltid er minst 20 cm fri

plass rundt AKTA avant-instrumentet for @ muliggjere tilstrek-
kelig ventilasjon og rotasjon av dreiefoten. Nar du roterer in-
strumentet, sgrg for at du ikke strekker eller klemmer slange-
tilferslene eller kablene. En frakoblet kabel kan forarsake
strgmbrudd eller nettverksforstyrrelse. Strukkede slanger kan
gjere at flasker faller, noe som farer til vaeskesgl og knust glass.
Klemte slangefaringer kan forarsake gkt trykk eller blokkering
av veeskeflyt. For & unnga risikoen for & velte flasker, ma flas-
kene alltid plasseres pd bufferbrettet, og dgrene ma lukkes far
instrumentet roteres.

* Fest flaskene og kassettene. Fest alltid flasker og kassetter
til skinnene pé front- og sidepanelet. Bruk egnede holdere for
flasker. Knust glass fra flasker som har falt ned, kan forarsake
skade. Sglt vaeske kan fordrsake brannfare og personskade.

* Elektrisk stgtfare etter sgl. Hvis det er risiko for at store
mengder sglt veeske trenger inn i -instrumentkabinettet, ma
instrumentet slas av umiddelbart, strgmledningen frakobles
og en autorisert servicetekniker kontaktes.

¢ Bevegelige delerifraksjonssamler. Ikke dpne den innebygde
fraksjonssamleren ndr instrumentet er i gang.

¢ Bruke en Superloop. Etter lasting av en Superloop, mad alltid
Syr-porten pd injeksjonsventilen tettes med en tetningsplugg.
Med en Superloop tilkoblet ventilen kan det oppstd et overtrykk
under injeksjon.

e Overtrykk. Blokker aldri utslippsslanger med, for eksempel,
stopplugger, fordi det kan skape overtrykk og kan fgre til per-
sonskader.

* Farlige kjemikalier under kjgring. Ved bruk av farlige kjemika-
lier, kjgr System CIP og Column CIP for & skylle hele systems-
langeferingen med destillert vann far service og vedlikehold.

¢ Farlige biologiske midler under kjgring. Ved bruk av farlige
biologiske midler, kjgr System CIP og Column CIP for @ skylle
hele pumpen med bakteriostatisk lgsning (f.eks. NaOH) etter-
fulgt av en ngytraliserende vaeske og til slutt destillert vann fgr
service og vedlikehold.

20
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2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.1 Sikkerhetsregler

FORSIKTIG

For @ unnga farlige situasjoner ved bruk av AKTA avant -syste-
met, fglg disse instruksjonene.

Fare for a gdelegge testflasker. Ikke bruk overdreven makt
til & skyve flasker med feil dimensjoner inn i fraksjonssamler-
kassettene. Glassflasker kan knuses og forarsake skader.

Farlige kjemikalier i UV-stremningscelle. Se til at hele
strgmningscellen har blitt skylt grundig med bakteriostatisk
lgsning, for eksempel NaOH, samt destillert vann fgr service
og vedlikehold.

pH-elektrode. Handter pH-elektroden med forsiktighet.
Glasstuppen kan knuses og fordrsake skader.

Ikke fest flasker med et volum pd mer enn 1 liter i frontpanel-
skinnene.

Maks. vekt pa bufferbrettet. Ikke plasser beholdere med et
volum pd mer enn 10 liter p& hvert bufferbrett. Den tillatte to-
talvekten pd bufferbrettet er 40 kg.

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA
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2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.1 Sikkerhetsregler

c MERKNAD
For & unngd skade pa AKTA avant-instrumentet, ma du fglge

disse instruksjonene.

¢ Hold UV-strgmningscellene rene.. Ikke la Igsninger som
inneholder opplgste salter, proteiner eller andre faste opplgs-
ninger @ tgrke ut i stramningscellen. Ikke la partikler komme
inn i stremningscellen, da dette kan fare til skade pé strgm-
ningscellen.

e Glassrgrsplint. Sgrg for d sette pravetrykket under makstrykket
av Superloop fgr du starter en strgmning i Manual instruc-
tions-dialogboksen ndr Superloop er tilkoblet.

¢ Unngd kondens. Hvis AKTA avant stdr i et kaldt rom, kaldt skap
eller lignende, bar systemet veere sldtt pd for @ minske risikoen
for kondens.

* Unngd overoppheting. Hvis AKTA avant oppbevares i et kaldt
skap og det kalde skapet er slatt av, sgrg for & sl av AKTA
avant og holde det kalde skapet dpent for & unngd overopp-
varming.

¢ Settdatamaskinen i romtemperatur. Hvis AKTA avant-instru-
mentet er plassert i et kaldt rom, bruk en datamaskin som er
kompatibel med kalde rom eller plasser datamaskinen utenfor
det kalde rommet og bruk Ethernet-kabelen som kom med
instrumentet til & tilkoble datamaskinen.

¢ UVog leder-strgmningsceller pa hgytrykkssiden. Ved plasse-
ring av UV og/eller leder-stramningsceller pa hgytrykkssiden
av kolonnen, har UV-strgmningscellen en maksimal trykkgrense
pd 2 MPa (20 bar) og leder-stramningscellen har en maksimal
trykkgrense pa 5 MPa (50 bar ).

Vedlikehold

ADVARSEL

For & unngé personlig fare ved utfgring av vedlikehold pa AKTA
avant-instrumentet, ma du falge instruksjonene nedenfor.
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2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.1 Sikkerhetsregler

ADVARSEL

Fare for elektrisk stgt. Alle reparasjoner mé utfares av service-
personell som er autorisert av GE. Ikke dpne deksler eller bytt
ut deler med mindre det er spesifikk instruksjon om & gjere
dette i brukerdokumentasjonen.

Frakoble stremmen. Koble alltid strammen fra instrumentet
far komponenter pd instrumentet byttes ut, med mindre annet
er oppgitt i brukerdokumentasjonen.

Etsende kjemikalier under vedlikehold. Hvis systemet eller
kolonnen renses med en sterk base eller syre, skyll med vann
og vask etterpd med en svak ngytral bufferlgsning i det siste
trinnet eller fasen.

&

MERKNAD

For & unngd skade pa AKTA avant-instrumentet eller annet ut-
styr ved utfgring av vedlikehold pa AKTA avant-instrumentet,
ma du fglge instruksjonene nedenfor.

Rengjgring. Hold instrumentets ytre rent og tert. Tark regel-
messig med en fuktig klut med et mildt rengjgringsmiddel ved
behov. La instrumentet tgrke helt fgr bruk.

Avansert vedlikehold. Les instruksjonene ngye fgr demontering
av pumpehodet.

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA

23



2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.2 Merking

2.2 Merking

Innledning
Denne delen beskriver sikkerhetsmerkene som er festet pd AKTA avant-instrumentet.
For informasjon om merking av datautstyret, se produsentens instruksjoner.
Merker pa AKTA

avantinstrumentet

lllustrasjonene nedenfor viser merkene som er festet pd AKTA avant-instrumentet.

AE@ce :

Ly GE Healthee
24 Upp
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Systemmerke

2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.2 Merking

Merk:  De spesifikke data vist pd dette systemmerket er kun et eksempel. Faktiske data
er spesifikke for hvert individuelle system og kan variere fra system til system.

4 )
28930842 AKTA™ avant 25
Code no: 28924630  Voltage: 100-240 V—~—
Serial no: Frequency: 50-60 Hz
Mfg Year: Max Power: 800 VA
Protection Class:
E IP21, Wet Side: 1P22 c s
A @ c € & Intertek
] 4001767
(L T GE Healthcare Bio-Sciences AB gfg
Made in Sweden 751 84 Uppsala Sweden )
L Conforms to ANSI/UL Std. 61010-1. Cert. to CAN/CSA Std. C22.2 No. 61010-1. )

Sikkerhetssymboler

De faglgende sikkerhetssymbolene brukes pd merkene:

Etikett ‘ Betydning

Do NOT fractionate
flammable liquids.

Advarsel!

Fraksjonssamler. Ikke fraksjoner brennbare veesker i
den innebygde fraksjonssamleren. Nar du kjgrer RPC-
metoder, samle fraksjoner gjennom utlgpsventilen eller
den alternative eksterne fraksjonssamleren F9-R.

Advarsel! Les bruksanvisningen fer systemet tas i bruk.

Fare for elektrisk stgt. Alle reparasjoner ma utferes

av servicepersonell som er autorisert av GE. Ikke dpne
deksler eller bytt ut deler med mindre det er spesifikk
instruksjon om & gjgre dette i brukerdokumentasjonen.

Stremforsyning. Sgrg for at stramforsyningen i vegg-
uttaket tilsvarer merkingen pé& instrumentet fgr
strgmledningen tilkobles.

ID)

Dette symbolet betyr at produktet kan inneholde farlige
stoffer utenfor med grensene definert av den kinesiske
standarden SJ/T11363-2006 Requirements for Concen-
tration Limits for Certain Hazardous Substances in
Electronics Information Products.

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA
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2 Sikkerhetsinstruksjoner

2.2 Merking

26

Etikett

q

Betydning ‘

Systemet oppfyller kravene i gjeldende europeiske di-
rektiver.

Systemet oppfyller kravene for Australia og New Zea-
land.

€.

LiSTED'

Intertek

Dette symbolet indikerer at AKTA avant har blitt serti-
fisert av et nasjonalt anerkjent testlaboratorium (NRTL).
NRTL betyr en organisasjon som er anerkjent av den
amerikanske Occupational Safety and Health Admini-
stration (OSHA) som oppfyller de juridiske kravene i
Title 29 i Code of Federal Regulations Code of Federal
Regulations (29 CFR), Part 1910.7.
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2.3 Ngdprosedyrer

Innledning

2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.3 Ngdprosedyrer

Denne delen beskriver hvordan man foretar en ngdavstenging av AKTA avant-instrumen-
tet, inkludert tilkoblet utstyr. Denne delen beskriver ogsd resultatet ved strembrudd eller

nettavbrudd.

Ngdstopp

| en ngdssituasjon, stopp kjgringen enten ved a stille den pd pause eller sla av instrumen-
tet som beskrevet i falgende tabell:

Hvis du gns-

kera...

start program-
met

Resultat:Alle pumper i instrumentet stanses.

Trykk pd Pause-knappen pd instrumentdisplayet. Dette vil
stoppe alle pumpene i instrumentet.

L L

eller

For ¢ stille kjgringen pa pause for UNICORN, klikk pa knappen
Pause i System Control-modulen:

File  Edit  Wiew Manual System  Tools  Help
P

NN O e

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA
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2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.3 Ngdprosedyrer

Hvis du gns-

kera ...

slé av instru- « Skyv Power-bryteren i O-posisjon,
mentet. eller

o koble stramledningen fra vegguttaket.
Resultat: Kjgringen avbrytes umiddelbart.

Merk:
Praven og data kan ga tapt hvis instrumentet slds av.

Strembrudd

Resultatet av et strgmbrudd avhenger av hvilken enhet som er pavirket.

Strembrudd til... vil fare til...

AKTA avant-instrument o Kjgringen avbrytes umiddelbart

o Data som ble samlet inntil tiden for strambrud-
det er tilgjengelig i UNICORN

Datamaskin o UNICORN datamaskinen slar seg av

e Instrumentdisplayet viser statusen Not
connected

o Kjgringen avbrytes umiddelbart

o Data opprettet inntil 10 sekunder fgr strgm-
brudd kan gjenopprettes

Merk:

UNICORN-klienten kan miste koblingen til instru-
mentet i lepet av en midlertidig overbelastning
og fremvise en feilmelding. Dette kan fremsta
som datasvikt. Kjeringen fortsetter og du kan
gjenstarte UNICORN-klienten for G gjenvinne
kontrollen. Ingen data vil ga tapt.
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2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.3 Ngdprosedyrer

Bruddsikker strgmforsyning (UPS)

En UPS kan forhindre datatap ved strembrudd og gi nok tid til kontrollert utkobling av
AKTA avant-instrumentet.

For UPS-strgmkrav, se Tekniske spesifikasjoner, pa side 172. Husk @ ta hensyn til spesifika-
sjonene for datamaskin og monitor. Se produsentens dokumentasjon.

Gjenstart instrumentet etter

ngdutkobling eller strembrudd
Folg instruksjonene for & starte maskinen pd nytt etter en ngdavstengning eller strgm-
brudd.

Trinn Handling

1 Pass pd at tilstanden som forarsaket strembruddet eller ngdutkoblingen blir
korrigert.
2 Restart instrumentet dersom det har ingen strem.
3 o Trykk pd Continue-knappen pd instrumentdisplayet.
eller

o Klikk p& Continue-knappen i System Control-modulen.
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2 Sikkerhetsinstruksjoner
2.4 Resirkuleringsinformasjon

2.4 Resirkuleringsinformasjon

Innledning

Dette avsnittet beskriver prosedyrer for kassering og resirkulering av AKTA avant-instru-
mentet.

Demontering og avhending av
utstyret

Nar AKTA avant-instrumentet settes ut av drift;
e Utstyret ma dekontamineres.

e Komponentene ma separeres og gjenvinnes i henhold til nasjonale og lokale milje-
regler.

FORSIKTIG

Bruk alltid personlig verneutstyr ved demontering av utstyret.

Avfallsbehandling av elektriske
komponenter

Avfall som inneholder elektrisk og elektronisk utstyr mé ikke kasseres sammen med
usortert kommunalt avfall - det ma samles inn separat. Vennligst kontakt en autorisert
representant fra produsenten for mer informasjon om ndr utstyret skal settes ut av drift.
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3 Systembeskrivelse

3 Systembeskrivelse

Om dette kapitlet

Dette kapitlet gir en oversikt over AKTA avant-instrumentet, programvare og tilbehar.

| dette kapittelet
Dette kapitlet innholder falgende deler:

Avsnitt Se side

3.1 AKTA avantinstrumentoversikt 32

3.2 UNICORN programvare 41
Oppstart av systemet

Den fglgende illustrasjonen viser AKTA avant-instrumentet med UNICORN-programvare
installert pa datamaskinen.
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3 Systembeskrivelse
3.1 AKTA avantinstrumentoversikt

3.1  AKTA avantinstrumentoversikt

Innledning

Denne delen gir en oversikt over AKTA avant-instrumentet. Tekniske detaljer om instru-
mentet og de enkelte modulene er funnet i AKTA avant User Manual.

Ytre design

AKTA avant-instrumentet har en modulzer design, med alle de flytende handteringsmo-
duler plassert pd utsiden av instrumentet. Bufferkar er plassert pa bufferbrettet gverst
pa instrumentet. Et instrumentdisplay er plassert pd fronten. Den innebygde fraksjons-
samleren hdndteres herifra, sa vell som prgven. De gjenveerende modulene er plassert
pa hgyre side av instrumentet. Denne siden kan dekkes av en sammenleggbar der og

et pumpedeksel. Ved & rotere instrumentet med dreiefoten, er enhver side lett tilgjengelig.

Driftsomrader

Den fglgende tabellen viser noen av driftsgrensene for AKTA avant 25 og AKTA avant
150

Parameter Begrensninger

AKTA avant 25 AKTA avant 150

Stremningshastighet 0,001 til 25 ml/min 0,01 til 150 ml/min

Merk: Merk:

NGr man kjerer instruksjo- | Ndr Column packing
nen Column packing flow, | flow-instruksjonen kjeres,
er maksimal stremnings- | er maksimal stremnings-

hastighet 50 ml/min. hastighet 300 ml/min.
Maks. arbeidstrykk 20 MPa (200 bar) 5 MPa (50 bar)
UV-monitorens bglgeleng- | 190 til 700 nm 190 til 700 nm

de
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3 Systembeskrivelse
3.1 AKTA avantinstrumentoversikt

lllustrasjon av instrumentets
hoveddeler
Den fglgende illustrasjonen viser plasseringen av instrumentets hoveddeler.

2 3 4
{ g

11

7

Funksjon Funksjon
1 Fraksjonssamler 2 Bufferbrett
3 Instrumentdisplay 4 Vatside
5 Foldbar dgr 6 Pumpedeksel
7 Gripestenger 8 Dreie for ldse/lGse opp knott
9 Dreiefot 10 Utsvingbar verkteykasse
11 Av/p@-bryter

Illustrasjon av instrumentets
vatside-moduler

Beskrivelsen av AKTA avant-instrumentet og arbeidsflyten i denne hdndboken er basert
pd et AKTA avant 25-instrument som bestdr av modulene og delene vist i den falgende
illustrasjonen. (AKTA avant 150 er levert i det tilsvarende oppsettet.)

Den fglgende illustrasjonen viser moduler for instrumentets vatside.
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3 Systembeskrivelse

3.1 AKTA avantinstrumentoversikt

13 12 11 10

Funksjon

Funksjon

1 Injection Valve 2 Flow Restrictor

3 pH Valve 4 Column Valve

5 UV Monitor 6 Conductivity Monitor

7 Inlet Valve B 8 Quaternary Valve

9 System Pump B 10 Trykkmonitor for systempum-

pe

11 Systempumpens strgmnings- | 12 Inlet Valve A
begrenser

13 System Pump A 14 Mixer

15 Systempumpens strgmnings- | 16 Trykkmonitor for prgvepumpe
begrenser

17 Sample Pump 18 Pumpeskyllelgsningsslange

19 Sample Inlet Valve 20 Outlet Valve

21 Gripestenger

34
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3 Systembeskrivelse
3.1 AKTA avantinstrumentoversikt

Tilgjengelige moduler

AKTA avant-instrumentet leveres alltid med standardmoduler installert, men en eller
flere valgfrie moduler kan tilsettes til strgmningsbanen.

De falgende tabellene inneholder informasjon om standardmoduler og alternative mo-
duler for AKTA avant 25- og AKTA avant 150-instrumenter. Delene som fglger inneholder
beskrivelser av modulene.

Merk:  Ventilene for AKTA avant 25 og AKTA avant 150 er kompatible med begge syste-
mer, men for G oppnd best resultat skal den spesifikke ventiltypen brukes. De
smale kanalene i ventilene for AKTA avant 25 vil gi for hayt mottrykk om de
brukes over 50 ml/min. Starre volum i “H"- ventilene for AKTA avant 150 kan re-
dusere opplasningsevnen og ske maksimal utbredelse om den brukes i AKTA
avant 25.

Standardmoduler

Etikett i

AKTA avant 25 AKTA avant 150
System Pump A P9 A P9H A
System Pump B P9B P9H B
Sample Pump P9-S P9H
Pressure Monitor R9 R9
Mixer M9 M9
Injection Valve V9-Inj V9H-Inj
Quarternary Valve Q9 Q9
Inlet Valve A V9-1A V9H-IA
Inlet Valve B V9-18 V9H-IB
Sample Inlet Valve V9-IS VIH-IS
Column Valve V9-C V9H-C
pH Valve V9-pH V9H-pH
Outlet Valve V9-0 VI9H-O
UV Monitor U9-M U9-M
Conductivity Monitor C9 (o°]
Built-in fraction collector | Ingen av de ovennevnte Ingen av de ovennevnte
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3 Systembeskrivelse
3.1 AKTA avantinstrumentoversikt

Valgfrie moduler

Etikett i
AKTA avant 25 AKTA avant 150

Andre Inlet Valve A V9-A2 VI9H-A2
Andre Inlet Valve B V9-B2 V9H-B2
Ekstra Inlet Valve X1 V9-IX VIOH-IX
Ekstra Inlet Valve X2 V9-IX VIH-IX
Andre Sample Inlet Valve | V9-S2 V9H-S2
Versatile Valve V9-v VI9H-V
Loop Valve Vo-L V9H-L
Andre Column Valve V9-C2 V9H-C2
Andre Outlet Valve V9-02 V9H-02
Tredje Outlet Valve V9-03 V9H-03
External Air Sensor L9-1.5 | L9-1.5 L9-1.5
External Air Sensor L9-1.2 | L9-1.2 L9-1.2
1/O-box E9 E9
Andre UV Monitor u9-L u9-L
Andre Conductivity c9 c9
Monitor
Andre Fraction Collector F9-R F9-R

Beskrivelse av standardmoduler
Fglgende moduler er installert pd instrumentet ved levering.
Modul Beskrivelse ‘

Quaternary Valve (Q9) Ventil som muliggjer automatisk blanding av fire
forskjellige lgsninger.

System Pump A (P9 Aeller P9H | En hgypresisjonspumpe som leverer buffer i
A) rensekjgringer.
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Modul

System Pump B (P9 B eller P9H
B)

3 Systembeskrivelse
3.1 AKTA avantinstrumentoversikt

‘ Beskrivelse

En hgypresisjonspumpe som leverer buffer i
rensekjgringer.

Sample Pump (P9-S eller P9H)

En hgypresisjonspumpe som leverer prgve eller
buffer i rensekjgringer.

Pressure Monitor (R9)

Pumpestrgmningsbegrenser

Forhindrer systemet fra & snylte hvis strgmnings-

Trykkmonitor som avleser systemtrykket etter
System Pump A og System Pump B.

banen etter pumpen er dpen. Gir et lite mottrykk
til pumpen ved ekstremt lave trykkbelastninger.

Blander (M9)

Blander buffere som leveres fra systempumpene
til en homogen bufferkomposisjon.

Det finnes tre forskjellige blandekamre for AKTA
avant 25. Tilgjengelige volum er: 0,6 ml, 1,4 ml
(montert ved levering) og 5 ml.

Det finnes tre forskjellige blandekamre for AKTA
avant 150. Tilgjengelige volum er: 1,4 ml, 5 ml
(montert ved levering), og 15 ml.

FORSIKTIG

Eksplosjonsfare. Bruk ikke
et 15 ml blandekammer
med en AKTA avant 25-sys-
temkonfigurasjon. Maksimal-
trykket for et 15 ml blande-
kammer er 5 MPa (50 bar).

Inlet Valve A (V9-1A eller VOH-IA)

Innlgpsventilen for System Pump A med syv inn-
Igpssporter og en integrert luftsensor.

Inlet Valve B (V9-1B eller VOH-IB)

Innlgpsventilen for System Pump B med syv inn-
lgpssporter og en integrert luftsensor.

Sample Inlet Valve (V9-IS eller
V9H-IS)

Innlgpsventil for prevelgsning med atte innlgps-
porter (syv prgveinnlgp og et bufferinnlgp) og en
integrert luftsensor.

Injection Valve (V9-Inj eller
V9H-Inj)

Ventilen som dirigerer praven mot konsollen.

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA
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3.1 AKTA avantinstrumentoversikt

Modul

Column Valve (V9-C eller VOH-C)

Beskrivelse ‘

Kolonneventil som kobler inntil fem konsoller til
instrumentet og styrer strgmningen til en konsoll
av gangen. Kolonneventilen har to integrerte
trykksensorer.

Gjer det mulig for brukeren @ velge strsmningsret-
ning gjennom konsollen eller utenom konsollen.

pH Valve (V9-pH eller VOH-pH)

Ventil som gjer det mulig for pH-elektroden &
inngd i stremningsbanen eller forbigds i lepet av
en kjgring. PH-elektroden kan kalibreres nér instal-
lerti pH Valve. Den gjgr det ogsa mulig for strgm-
ningsbegrenseren @ inngd i stramningsbanen
(standard posisjon) eller & forbigas under en kjg-
ring.

Outlet Valve (V9-0O eller VOH-0)

Ventil som dirigerer stremningen til fraksjonssam-
leren, til hvilken som helst av de ti utslippsportene,
eller avfall.

UV-monitor (U9-M)

Monitor som madler UV/Vis-absorbering ved inntil
tre balgelengder pd samme tid i omrddet 190 til
700 nm.

Konduktivitetsmonitor (C9)

Monitor som kontinuerlig méler ledningsevnen til
buffere og prgvelgsninger.

Built-in fraction collector

Innebygget fraksjonssamler. En kjzlefunksjon be-
skytter fraksjoner fra varmesenkning.

Kjernemoduler

Kjernemoduler ma veere installert for at systemet skal kunne kjgre. De er obligatorisk i

programvaren.

Alle standardmoduler, bortsett fra den innebygde fraksjonssamleren, anses som

kjernemoduler.

38
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Beskrivelse av valgfrie moduler

3 Systembeskrivelse
3.1 AKTA avantinstrumentoversikt

Faglgende moduler kan legges til stramningsbanen.

Modul Beskrivelse

Andre Inlet Valve A og
Inlet Valve B (V9-A2 og V9-
B2 eller VOH-A2 og VI9H-
B2)

Andre innlgpsventil for System Pump A, eller System
Pump B for & utvide antallet innlgp opptil 14.

Inlet Valve X1 og Inlet
Valve X2 (V9-IX eller
VIH-IX)

Inntaksventil med dtte inntaksporter. Ingen integrert
luftsensor.

Andre Sample Inlet Valve
(V9-S2 eller VOH-S2)

Andre innlgpsventil for Sample Pump for & utvide antallet
preveinnlgp opptil 14.

Versatile Valve (V9-V eller
VI9H-V)

En 4-ports, 4-posisjonsventil, som kan brukes nar man
skal tilpasse strgmningsbanen.

Loop Valve (V9-L eller
V9H-L)

Ventil som muliggjer automatisk prgveapplikasjoner fra
opp til fem praveslgyfer, eller & samle intermedigere
fraksjoner i automatisert to-trinns rensing.

Andre Column Valve
(V9-C2 eller VOH-C2)

Ventil som kobler fem ekstra kolonner til instrumentet.
Ventilen gjgr det mulig for brukeren & velge stremnings-
retning gjennom konsollen eller utenom konsollen.

Andre Outlet Valve (V9-02
eller VOH-02)

Ventil som tilfgrer 12 utlgpsporter til systemet, noe som
gir totalt 21 uttak.

Tredje Outlet Valve (V9-03
eller VOH-03)

Ventil som tilfgrer 12 utlgpsporter til systemet, noe som
gir totalt 32 uttak

External Air Sensor (L9-1.5
eller L9-1.2)

Sensor som forhindrer at luft kommer inn i strgmnings-
banen.

I/0-box (E9)

Modul som mottar analoge eller digitale signaler fra,
eller overfgrer analoge eller digitale signaler til eksternt
utstyr som har blitt innlemmet i systemet.

Andre UV Monitor (U9-L)

Monitor som mdler UV-absorbering ved en fastsatt
bglgelengde pd& 280 nm.

Andre Conductivity Moni-
tor (C9)

Monitor som maler ledningsevnen til buffere og prgve-
lgsninger.

Andre Fraction Collector
(F9-R)

Rund fraksjonssamler som kan samle inntil 175 fraksjo-
ner.
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3 Systembeskrivelse
3.1 AKTA avantinstrumentoversikt

Illustrasjon av
instrumentdisplayet

lllustrasjonen nedenfor viser Instrumentdisplayet med systemtilstand Ready.

AKTAavant

[oate ]
 Detais |

[settings | Ready

Built-in frac

e R ———
o | Ready . m[ l)Continue

Instrumentets
skjerm-indikatorer og knapper

Instrumentdisplayet er en bergringsskjerm som viser gjeldende systemstatus. Instrument-
displayet inkluderer fglgende indikatorer og knapper

Indikator/knapp Beskrivelse ‘

Indikerer om instrumentdisplayknappene er ldst opp eller
|&st. Knappene kan lases fra UNICORN System Control.

Stanser kjﬂringen 0g stopper alle pumpene.
Il Pause

Gjenopptar instrumentoperasjon fra fglgende status:

i B

e Wash
e Pause
e Hold
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3 Systembeskrivelse
3.2 UNICORN programvare

3.2 UNICORN programvare

Innledning
Denne delen gir en oversikt over UNICORN systemet. Den beskriver i tillegg System
Control modulen.
For & fd vite mer om System Control og de tre andre modulene Administration , Method
Editorog Evaluation, se UNICORN dokumentasjonspakningen.

| denne delen

Dette kapitlet innholder falgende deler:

Avsnitt Se side
3.2.1 UNICORN-programvareoversikt 42
3.2.2 System Control-modulen 44
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3 Systembeskrivelse
3.2 UNICORN programvare
3.2.1 UNICORN-programvareoversikt

3.2.1 UNICORN-programvareoversikt

Innledning

Denne delen gir en kort oversikt over UNICORN -programvare; en komplett pakke for
kontroll, oppfelging og evaluering av kromatografiinstrumenter og kjgring av rensning.

Herfra refererer UNICORN til kompatible versjoner av programvare. Eksemplene som er
gitt i denne manualen er fra UNICORN 6.4.
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3 Systembeskrivelse
3.2 UNICORN programvare
3.2.1 UNICORN-programvareoversikt

UNICORN-moduloversikt

UNICORN bestar av fire moduler: Administration, Method Editor, System Control og
Evaluation. Hovedfunksjonene av hver modul beskrives i tabellen nedenfor.

Modul Hovedfunksjoner

Administration Utfgre bruker- og systemoppsett, systemlogg og database-
administrasjon.

Method Editor Opprett og rediger metoder ved hjelp av en eller en kom-
binasjon av:

o Forhdndsdefinerte metoder med innebygd applika-
sjonsstgtte

o Dra-og-slipp-funksjon for & bygge metoder med aktu-
elle trinn

o Tekstredigering linje for linje

Grensesnittet gir enkel visning og redigering av egenska-
per ved kjgring (igangsetting).

System Control Starte, vise og kontrollere kjgringer. Den gjeldende
strgmningsbanen er illustrert i Process Picture Process
Picture (3), som muliggjer manuelle samhandlinger med
systemet og gir tilbakemeldinger om kjgreparametere.

Evaluation Apne resultater, evaluere kjgringer og opprette rapporter.

o Standard Evaluation -modulen inneholder et bruker-
grensesnitt som er optimalisert for arbeidsflyt som en
rask evaluering, sammenlign resultater og jobb med
topper og fraksjoner.

e For @ utfere operasjoner som Utforming av eksperi-
menter, kan brukerne enkelt bytte til Evaluation
Classic.

Nar du arbeider med modulene Administration, Method Editor, System Control og
Evaluation Classic er det mulig & gd inn pd beskrivelsene til det aktive vinduet ved &
trykke pd F1-tasten. Dette kan veere spesielt nyttig ved redigering av metoder
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3 Systembeskrivelse
3.2 UNICORN programvare
3.2.2 System Control-modulen

3.2.2

Innledning

System Control-modulen

Den System Control -modulen brukes til & starte, vise og kontrollere en manuell kjgring

eller en metodekjgring.

System Control-paneler

44

Som sett i den fglgende illustrasjonen, vises det tre paneler i System Control-modulen
som standard.

Vinduet Run Data (1) viser gjeldende data i tallverdier.
Vinduet Chromatogram (2) illustrerer data som kurver i lgpet av hele metodekjaringen.

Den gjeldende stremningsbanen er illustrert i Process Picture (3), som muliggjer manu-
elle samhandlinger med systemet og gir tilbakemeldinger om kjgreparametere.

B System Control -
File Edit View Manual System Tools Help
&) @) [u] ] [=] |5 e | &) B
+| [@m12-0a7 -
; v x
[Acc. valume [Systemfiow [Sample flow [PreCpressure [DeltaCpresswe UV 280 [0V2nd [oH
logsz mi 7000 mimin 0000 mijmin [ozzwPa [ogimPa |F372 mau |2825 ma o
Chromatogram - x
—uvia  — Cond — concs — Fraction — Iniection — uvzng - RunLog - PreGpressuwre -~ DeltaCpressure
1 12 13 14 15 15 7 s 18 2
- x
System flow 1.000 mi/min 0.0 %5
sample flow 0,000
Manual load M2 Cond 0.00 rms/cm o+ OFF emp 202
( High 2 w1 -13.746 meu
= Al A LY
~N wh a BHER waste
y =" " - ? = fraction
R P, PomEE M mmmSYP B Bypassy mmmm UV mmm Cond mmm Restrictor mmmm Frac _E
=={ 81 Q== 5 =F =g
4——)) 0.01 wea
J " 2000
== Buffer == s === p
'A) Avatable components without a fed lace @
43.825 a0
uv 2nd 1/0 box:
@ ManualRun [Block | Nowatch | Connection = Connected in control | Controlled by Default®HCE-C8ZH05)

Merk: PG View -menyen Klikker du Run Log for G Gpne Run Log -panelet som presen-
terer alle registrerte handlinger .
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Ikoner for

systemkontroll-verktagylinje

Tabellen nedenfor viser ikoner for systemkontroll-verktaylinjen som det henvises til i

denne.

Funksjon

3 Systembeskrivelse
3.2 UNICORN programvare
3.2.2 System Control-modulen

Funksjon

Open Method Navigator.
Apner Method Navigator
der de metodene som er til
radighet er listet opp.

Run.Run: Starter en metode
kjgring

Hold. Hold: Utsetter metode-
kjgringen, mens gjeldende
strgmningshastighet og
ventilposisjon oppretthol-
des.

Pause. Pause: Utsetter me-
todekjgringen og stopper
alle pumpene.

]

Continue. gjenoppta, for
eksempel, en holdt eller
midlertidig stoppet metode
Kjerer.

End. End: Avslutter en me-
todekjgring permanent.

i

Customize. Apner dialogbok-
sen Customize Customize

der kurveinnstillinger, kjgre-
datagrupper og innhold av
kjgringslogger kan innstilles.

Connect to Systems. Apner
dialogboksen Connect to
Systems der systemer kan
kobles sammen, og tilkoble-
de brukere vises.
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4 Installasjon

4 Installasjon

Om denne seksjonen

Denne delen inneholder ngdvendige instruksjoner for at brukere og servicepersonell
kan: installere instrumentet, installere maskinen, og installere programvaren.

Les hele installasjonsveiledningen fgr du begynner @ installere AKTA avant-instrumentet.

Merk:  For informasjon om hvordan du skal pakke ut AKTA avant-instrumentet og
hvordan du skal lefte instrumentet opp pd en laboratoriebenk, se AKTA avant
Unpacking Instructions.

| denne delen

Disse delene inneholder falgende underavsnitt:

Avsnitt Se side
4.1 Klargjgring av stedet 47
4.2 Installering av maskinvare 62
4.3 Programvareinstallasjon 76
4.4 Start UNICORN og koble til systemet 77
4.5 Fyll innlgp og tem pumpehoder 80
4.6 VYtelsestester 98
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4 Installasjon
4.1 Klargjgring av stedet

4.1  Klargjgring av stedet

Innledning

Denne underdelen beskriver planlegging og forberedelser som er ngdvendige @ utfare
fgr installasjonen av et AKTA avant-system. Formdlet er & gi planleggere og teknisk
personell den informasjonen de trenger for & forberede laboratoriet for installeringen.

Laboratoriestedet md planlegges og forberedes far du installerer AKTA avant-systemet.
Systemets ytelsesspesifikasjoner kan oppfylles bare dersom laboratoriemiljget oppfyller
kravene i dette kapitlet. Tiden brukt i utarbeidelsen av laboratoriet vil bidra til de langsik-
tige resultatene i systemene.

| dette delavsnittet

Avsnitt Se side
4.1.1 Levering og lagring 48
4.1.2 Romkrav 50
4.1.3 Stedsmiljg 54
4.1.4 Strgmkrav 55
4.1.5 Krav til datamaskin 57
4.1.6 Pakrevd materiale 59
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4 Installasjon
4.1 Klargjgring av stedet
4.1.1 Levering og lagring

4.1.1 Levering og lagring

Innledning

Dette avsnittet beskriver kravene for @ motta esken og lagre instrumentet far installering.

ADVARSEL

Tung gjenstand. AKTA avant-instrumentet veier omtrent 116 kg.
Bruk egnet lgfteutstyr eller fire eller flere personer ved flytting av
instrumentet. All lgfting og flytting md utfares i samsvar med lokale
forskrifter.

Nar du mottar leveringen

¢ Noter pd de medfglgende dokumentene om det er synlige skader pd leveringkassene.
Informer GE-representanten om slike skader.

* Flytt den leverte esken til et beskyttet sted innendgrs.

Leveringseske

AKTA avant -instrumenter forsendes i en transporteres i en eske med fglgende mdl og

vekt:
Innhold Mal (mm) Vekt
AKTA avant-instrument med til- | 1000 x 900 x 800 155 kg
behgr (bredde x hgyde x dyb-
de)

Lagringskrav

Leveringsesken skal lagres ved et beskyttet sted innendgrs. De fglgende oppbevarings-
kravene ma oppfylles for udpnede esker:

Parameter Tillatt omrade ‘
Omgivelsestemperatur, oppbevaring -25°C til 60°C
Relativ luftfuktighet: 20 % til 95 %, ikke-kondenserende
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4 Installasjon
4.1 Klargjgring av stedet
4.1.1 Levering og lagring

Utstyr for transport

Det fglgende utstyret er anbefalt for hdndtering av leverte esker:

Utstyr Spesifikasjoner

Pallelgfter Passer for en lett palle pd 80 x 100 cm

Vogn for transport avinstrumen- | Dimensjoner for 4 tilpasse sterrelsen og vekten
tet til laboratoriet av instrumentet

Pakke ut AKTA
avant-instrumentet

For informasjon om hvordan du skal pakke ut AKTA avant-instrumentet og hvordan du
skal lgfte instrumentet opp pd en laboratoriebenk, se AKTA avant Unpacking Instructions.
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4 Installasjon
4.1 Klargjgring av stedet
4.1.2 Romkrav

4.1.2 Romkrav

Innledning
Dette avsnittet beskriver kravene til transportrute og rommet der AKTA avant instrumentet
er plassert.
ADVARSEL
¢ Jording. Produktet md alltid tilkobles et jordet stramuttak.
¢ Strgmledning. Bruk bare strsmledninger med godkjente
stgpsler levert eller godkjent av GE.
¢ Tilgang til strambryter og stremkabel med stgpsel. Ikke
blokker tilgangen til strambryteren og stramkabelen. Strgmbry-
teren md alltid veere lett tilgjengelig. Stremkabelen med stepsel
ma alltid veere lett & koble fra.
¢ Eksplosjonsfare. For & unngd at det bygges opp en eksplosiv
atmosfeere ved bruk av antennelige veesker, sgrg for at rom-
ventilasjonen oppfyller lokale krav.
Transportrute

Dgrer, korridorer og elevatorer mé ha en minimumsbredde pd 75 ¢cm for & muliggjgre
transport av instrumentet. Beregne ekstra rom for & flytte rundt hjgrner.
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4 Installasjon
4.1 Klargjgring av stedet
4.1.2 Romkrav

Krav til plass
Den fglgende illustrasjonen viser romstgrrelsen anbefalt for AKTA avant-systemet.

\3’/—' ooy
gocm 1
I

Beregne plass pd laboratoriebenken for:
e handtering av prgver og buffere (2 x 30 cm)
e datamaskin og monitor (80 cm)

* tilgang for service (se falgende emne)
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4 Installasjon
4.1 Klargjgring av stedet
4.1.2 Romkrav

Serviceadgang

For @ f& tilgang til bakpanelet kan instrumentet roteres rundt. Det md vaere minst 20 cm
tilleggsplass for @ muliggjere fri rotasjon.

ADVARSEL

Rotere instrumentet. Sgrg for at det alltid er minst 20 cm fri plass
rundt AKTA avant-instrumentet for & muliggjere tilstrekkelig venti-
lasjon og rotasjon av dreiefoten. Nar du roterer instrumentet, sgrg
for at du ikke strekker eller klemmer slangetilfgrslene eller kablene.
En frakoblet kabel kan fordrsake strgmbrudd eller nettverksforstyr-
relse. Strukkede slanger kan gjgre at flasker faller, noe som fgrer
til vaeskesgl og knust glass. Klemte slangefgringer kan forarsake
gkt trykk eller blokkering av veeskeflyt. For & unnga risikoen for &
velte flasker, md flaskene alltid plasseres pa bufferbrettet, og dgrene
ma lukkes fgr instrumentet roteres.

Laboratoriebenk

Benken maveere ren, flat og stabil og statte vekten av AKTA avant-systemet, se falgende
tabell Utstyrsvekt.
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4 Installasjon
4.1 Klargjgring av stedet
4.1.2 Romkrav

Utstyrsmal
De ytre mdlene pd AKTA avant-instrumentet vises pd illustrasjonen nedenfor.
66cm
Utstyrsvekt
Artikkel Vekt
AKTA avant-instrument 116 kg
Datamaskin omtrent 9 kg
Monitor omtrent 3 kg
Totalt omtrent 130 kg
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4 Installasjon

4.1 Klargjgring av stedet

4.1.3 Stedsmiljg

4.1.3

Innledning

Romklima

Stedsmiljg

Dette avsnittet beskriver miljgkravene for installering av AKTA avant-instrumentet.

De felgende kravene mad oppfylles:

* Instrumentet er kun ment for innendgrs bruk.

e Rommet ma ha utslippsventilasjon.

¢ Instrumentet skal ikke utsettes for direkte sollys.

e Stgviatmosfaeren skal holdes til et minimum.

Tillate temperatur- og fuktighetsomrdder er spesifisert i den falgende tabellen.

Parameter Tillatt omrade ‘
Omgivelsestemperatur, drift 4°C til 35°C

Omgivelsestemperatur, oppbevaring -25°C til 60°C

Relativ luftfuktighet, drift 20 % til 95 %, ikke-kondenserende

Hgyde over havet Maksimum 2 000 m

Forurensingsgrad 2

Varmeutstraling

54

Data for varmeutstrdling er oppfert i tabellen nedenfor.

Komponent Varmeutstraling ‘
AKTA avant-instrument 800 W

Datamaskin, inkl. monitor og skriver Vanlig 300 W

Total varmeeffekt 1100 W
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4.1.4 Stremkrav

4 Installasjon
4.1 Klargjgring av stedet
4.1.4 Strgmkrav

Innledning
Dette avsnittet beskriver strgmtilfgrselskrav for AKTA avant-instrumentet.
ADVARSEL

e Jording. Produktet md alltid tilkobles et jordet strgmuttak.

* Stremledning. Bruk bare strgmledninger med godkjente
stgpsler levert eller godkjent av GE.

¢ Tilgang til strembryter og stremkabel med stgpsel. Ikke
blokker tilgangen til strgmbryteren og stremkabelen. Strgmbry-
teren md alltid veere lett tilgjengelig. Stremkabelen med stgpsel
ma alltid veere lett @ koble fra.

* Stremforsyning. Sgrg for at stramforsyningen i vegguttaket
tilsvarer merkingen pd instrumentet far stremledningen tilkob-
les.

Krav

Den falgende tabellen spesifiserer strgmtilfgrselskravene.

Parameter Krav

Forsyningsspenning

100-240 VAC

Frekvens

50-60 Hz

Forbigdende nivd

Overspenningskategori Il

Maks strgmforbruk

800 VA

Antall stikkontakter

Type kontakt

| kontakt per instrument, inntil 3 kontakter for datautstyr

EU- eller US- kontakter Jordede kontakter, sammenslatt
eller beskyttet av tilsvarende kretsbryter.

Plassering av kontakter

Maksimalt 2 m fra instrumentet (pd grunn av lengden til
strgmkabelen). Forlengelseskabler kan brukes om ngdven-
dig.
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4 Installasjon
4.1 Klargjgring av stedet
4.1.4 Strgmkrav

Stremkvalitet

Stremforsyningen mé veere stabil og i samsvar med spesifikasjonene til enhver tid for a
sikre palitelig drift av AKTA avant-instrumentet. Det bar ikke vaere forbigdende eller
langsomme endringer i gjennomsnittlig spenning utenfor grensene som er angitt ovenfor.
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4 Installasjon
4.1 Klargjgring av stedet
4.1.5 Krav til datamaskin

4.1.5 Krav til datamaskin

Innledning
AKTA avant systemer kontrolleres av UNICORN programvare som kjgrer pd en PC. PC-
en kan veere en del av leveransen eller levert lokalt.
PC-en som brukes mé& oppfylle anbefalingene i denne delen.

Generelle

datamaskinspesifikasjoner

Tabellen nedenfor beskriver de anbefalte datamaskin-spesifikasjoner for et
UNICORN-system som kjgres med AKTA-instrumenter. Installasjonen er stgttet for Win-
dows 7 Professional, 32-biters ellers 64-biters, med servicepakke 1.

UNICORN-klient | Database-server Installasjon av E-lisensserver
arbeidsstasjon
Min. ledig 6 GB 6 GB 12 GB 500 MB
diskplass
Min. tilgien- | 3GB 3GB 3GB 2GB
gelig RAM
Disk-format | NTFS NTFS NTFS NTFS
0S Windows 7 Windows 7 Windows 7 Windows 7
Professional SP1 Professional SP1 Professional SP1 Professional SP1
32/64-biters 32/64-biters 32/64-biters 32/64-biters
Windows Server Windows Server
2008/R2 64-biters 2008/R2 64-biters
0S-sprdk Engelsk (ameri- Engelsk (amerikansk) | Engelsk (ameri- Engelsk (amerikansk)
kansk) kode 1033 | kode 1033 kansk) kode 1033 kode 1033
Arkitektur Intel Dual Core Intel Dual Core (eller | Intel Dual Core (el- | Intel Dual Core (eller
(eller raskere) raskere) ler raskere) raskere)

Merk: e UNICORN er testet med bruk av en engelsk versjon av operativsystemet. Bruk
av andre sprdakversjoner av operativsystemet kan fordrsake feil.

e Skjermopplasning pd 1280x1024 eller hayere er anbefalt. Deler av
UNICORN-brukergrensesnittet vises kanskje ikke fullstendig ved bruk av lavere
opplesning.
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4 Installasjon

4.1 Klargjgring av stedet
4.1.5 Krav til datamaskin

58

1

Endring av standard skrift og skriftsterrelse i Windows kan fare til problemer
med UNICORN-brukergrensesnittet.

Basisfargevalget til Windows anbefales?.
Bruk av Windows 7 Aero-fargevalg anbefales ikke.

Windows stremsparefunksjoner skal slds av for G unnga konflikter med sys-
temdriften.

UNICORN er ikke kompatibel med Windows 7-funksjonen High DPI Awareness,
som gjer at det grafiske brukergrensesnittet kan skaleres. Brukergrensesnitt-
skaleringen ma holdes pd 100% for G unngd problemer med kutting og
mistilpasning av deler avUNICORN-brukergrensesnittet. Vanligvis stilles
skaleringen pd 100% som standard.

UNICORN ma lukkes ndr fargevalget endres.
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4 Installasjon
4.1 Klargjgring av stedet
4.1.6 Pdkrevd materiale

4.1.6 Pakrevd materiale

Innledning

Denne delen beskriver tilbehar som kreves for installasjon og drift av AKTA avant-instru-
mentet.

Buffere og lgsninger

Bufferne og Igsninger oppfert i fglgende tabell er ngdvendig under installasjonen og skal
leveres pd installasjonsstedet.

Buffer/lgsning Pdkrevd volum Bruksomrdde

Destillert vann 1 liter Luftsensortest, fraksjonssamler-
test, Quaternary Valve-test, og
systemtest

1 % aceton i destillert 0,5 liter Quaternary Valve-test

vann

1% acetonog 1 M NaCli | 0,5 liter Systemtest

destillert vann

20 % etanol 200 ml Priming av pumpestempelskyllesys-
tem

Laboratorieutstyr

Utstyret oppfert i felgende tabell er ngdvendig under installasjonen og skal leveres pa
installasjonsstedet.

Utstyr Spesifikasjon

Flasker, veeskebeholdere For buffere og avfall
Hansker For beskyttelse
Beskyttelsesbriller For beskyttelse
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4 Installasjon
4.1 Klargjgring av stedet
4.1.6 P&krevd materiale

Fraksjonssamlerslanger
Rerene benyttet i den innebygde fraksjonssamleren ma oppfylle kravene oppfart i den
felgende tabellen. Eksempler pa produsenter er ogsd oppfert i tabellen.

Slangestgr-  Diameter (mm) Hgyde (mm) Maks. Eksempler pa
relse (ml) volum produsenter
3 10,5 115 50 56 3 NUNC™
5 10,5 115 70 76 5 NUNC,
SARSTEDT™,
Thermo
Scientific™
8 12 13,3 96 102 8 BD™
Biosciences,
VWR™
15 16 17 114 120 15 BD Biosciences
50 28 30 110 116 50 BD Biosciences
Dype brgnnplater

Krav

De dype brgnnplatene som brukes i den innebygde fraksjonssamleren mé oppfylle kra-
vene som er oppfert i tabellen nedenfor.

Bygningsmessige

Antall brgnner

Spesifikasjon

24, 48, eller 96

Form pa brgnner

Firkantet, ikke sylindrisk

Brgnnvolum

10, 5, eller 2 ml
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4 Installasjon
4.1 Klargjgring av stedet
4.1.6 Pdkrevd materiale

Godkjente dype brgnnplater

Platene oppfart i tabellen nedenfor er testet og godkjent av GE for & bli brukt med den
innebygde fraksjonssamleren.

Platetype Produsent ‘ Delenr.

96 dype brgnnplater GE 7701-5200
BD Biosciences 353966
Greiner Bio-One 780270
Porvair Sciences 219009
Seahorse Bioscience™ $30009
Eppendorf™ 951033405/0030501.306

48 dype brgnnplater GE 7701-5500
Seahorse Bioscience S30004

24 dype brgnnplater GE 7701-5102
Seahorse Bioscience S30024
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4.2 Installering av maskinvare

4.2 Installering av maskinvare

Om dette kapitlet
Denne delen beskriver installeringsprosedyren for AKTA avant-systemet.

Merk:  For informasjon om hvordan du skal pakke ut AKTA avant-instrumentet og
hvordan du skal lefte instrumentet opp pd en laboratoriebenk, se AKTA avant
Unpacking Instructions.

ADVARSEL

e Jording. Produktet ma alltid tilkobles et jordet strgmuttak.

¢ Strgmledning. Bruk bare stramledninger med godkjente
stgpsler levert eller godkjent av GE.

¢ Tilgang til streambryter og stremkabel med stgpsel. Ikke
blokker tilgangen til strambryteren og stremkabelen. Strgmbry-
teren ma alltid veere lett tilgjengelig. Stremkabelen med stapsel
ma alltid veere lett @ koble fra.

| denne delen

Denne delen inneholder fglgende underavsnitt:

Avsnitt Se side
4.2.1 Installere datautstyret 63
4.2.2 Tilkobling av systemenhetene 64
4.2.3 Klargjere avfallsslange 68
4.2.4 Installer Barcode Scanner 2-D og pH-elektroden 71
4.2.5 Klargjgre pumpeskyllesystemet 72
4.2.6 Start instrumentet og datamaskinen 75

62 AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA




4 Installasjon
4.2 Installering av maskinvare
4.2.1 Installere datautstyret

4.2.1 Installere datautstyret

Innledning

Datamskinen leveres som en del av AKTA avant, eller levers lokalt.

Utpakking og installering

Pakk ut og installer datamaskinen i henhold til produsentens instruksjoner.

MERKNAD
e Datamaskiner som brukes med utstyret mé oppfylle kravene i IEC

60950 og veere installert i henhold til produsentens instruksjoner.
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4.2 Installering av maskinvare
4.2.2 Tilkobling av systemenhetene

4.2.2 Tilkobling av systemenhetene

Innledning
De falgende sammenkoblingene skal utferes:
e strgm til AKTA avant-instrumentet
e stremfarsel til datautstyret

¢ Nettkobling mellom datamaskinen og AKTA avant-instrumentet

ADVARSEL

e Strgmledning. Bruk bare strgmledninger med godkjente
stgpsler levert eller godkjent av GE.

¢ Strgmforsyning. Sgrg for at stramforsyningen i vegguttaket
tilsvarer merkingen pd instrumentet far strgmledningen tilkob-
les.

lllustrasjon

Den fglgende illustrasjonen nedenfor viser hvor du finner kontaktene.

( -
| e
- e «
- »e»a
& (b e»

T

Del Funksjon ‘

1 Power-kontakt

2 Network-kontakt (Ethernet)
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4 Installasjon
4.2 Installering av maskinvare
4.2.2 Tilkobling av systemenhetene

3 UniNet-9-kontakter

Merk:
Termineringsplugger ma kobles til kontaktene som ikke er i bruk.

Andre kontakter er for bruk av autorisert fagperson.

MERKNAD
e Misbruk av UniNet-9-kontakter. UniNet-9 -kontaktene pd bakpa-

nelet ma ikke forveksles med Firewire-kontaktene. Ikke koble til
noe eksternt utstyr til UniNet-9-kontaktene Ikke koble fra eller flytt
UniNet-9-busskabelen.
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4 Installasjon

4.2 Installering av maskinvare
4.2.2 Tilkobling av systemenhetene

Koble strgm til AKTA
avant-instrumentet

Fglg instruksjonene for & koble strgm til AKTA avant -instrumentet.

Trinn

Handling

1

Velg den riktige stremledningen. Hvert instrument leveres med 2 alternative
ledninger:

e Ledning med US-plugg, 2 m
e Ledning med EU-plugg, 2 m

Kasser den ubrukte ledningen.

Koble stramledningen til Power-inngangskontakt bak pd instrumentet og
til et jordet veggstepsel 100 til 240 VAC, 50 til 60 Hz.

Fest ledningen til baksiden av instrumentet ved bruk av ledningsklemmen.

Koble strgm til datautstyret

Felg produsentens instruksjoner om hvordan du tilkobler strem til datamaskin, skjerm

66

og lokal printer (hvis i bruk).
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4 Installasjon
4.2 Installering av maskinvare
4.2.2 Tilkobling av systemenhetene

Tilkobling til et nettverk

Falg instruksjonene for @ utfare nettkoblinger.

Trinn Handling

1 Koble en nettkabel mellom nettkontakten (Ethernet) bak pd instrumentet og
datamaskinenes nettverkskort dedikert for AKTA.

lllustrasjonen viser symbolet for Ethernet-kontakten.

2 Hvis datamaskinen skal tilkobles et eksternt nettverk, koble en nettkabel
mellom hovednettverkskortet for datamaskinen og en nettverks-veggkontakt.

Merk:

Hvis datamaskinen ikke har blitt levert av GE og hvis nettverkskonfigurasjon
skal brukes, se UNICORN Administration and Technical Manual for mer infor-
masjon om nettverksinnstillinger.
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4.2 Installering av maskinvare
4.2.3 Klargjgre avfallsslange

4.2.3 Klargjgre avfallsslange

Plassering av avfallsslange
Alle avfallsslanger er plassert bak pd instrumentet, se den fglgende illustrasjonen.

Beskrivelse ‘

1 Avfallsslanger fra injeksjonsventilen, pH-ventilen og utlgpsventilen (rgrdeler
merket W, W1, W2 og W3).

2 Avfallsslanger fra fraksjonssamleren og bufferbrettet.
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4 Installasjon
4.2 Installering av maskinvare
4.2.3 Klargjegre avfallsslange

Klargjgre avfallsslangen

Falg instruksjonene for @ klargjere avfallsslangen.

Trinn Handling

1 Plasser de fire delene av avfallsslangene fra injeksjonsventilen, pH-ventilen
og uttaksventilen (slangedeler merket W, W1, W2 og W3) i et kar plassert
under benken.

MERKNAD
° Maksimumshgyden for avfallskaret for avfallsslangene

fra ventilene mé veere lavere enn 30 cm over laborato-
riebenken.

2 Plasser de tre delene for avfallslangen fra fraksjonssamleren og bufferbrettet
i et avfallskar som stdr under benken.

MERKNAD
° Dem maksimale hgyden av avfallsbeholderen for av-

fallsslangen fra fraksjonssamleren og bufferskuffen
md veere lavere enn benkehgyden.

3 Kutt avfallsslangene fra fraksjonssamleren og bufferbrettet ved egnet hayde.
Det er viktig at avfallsslangen ikke er bayd og ikke blir nedsenket i vaeske i
lgpet av kjgringen.

) B
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4 Installasjon
4.2 Installering av maskinvare
4.2.3 Klargjgre avfallsslange

Merk:  Huvis slangen er for kort, bytt den med en ny slange. Ikke forleng slangen da dette
kan fare til blokkering av slangen og flom i fraksjonskammeret.

FORSIKTIG

Pdse at avfallskarene holder alt produsert volum fra kjgringen. For
AKTA avant 25 vil et egnet avfallsvolum vanligvis ha et volum pa
2 til 10 liter. For AKTA avant 150 vil et avfallskar vanligvis ha et vo-
lum pé 40 liter.
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4.2 Installering av maskinvare
4.2.4 Installer Barcode Scanner 2-D og pH-elektroden

4.2.4 Installer Barcode Scanner 2-D og pH-elektroden

Innledning

Denne delen beskriver hvordan man installerer Barcode Scanner 2-D og pH-elektroden.

Installer strekkodeskanneren

Koble kabelen til Barcode Scanner 2-D til skannerhodet og til en USB-port pd datamaski-
nen.

Installer pH-elektroden

Hvis pH-maling skal brukes, ma du bytte dummy-elektroden montert ved levering med
en pH-elektrode.

FORSIKTIG

pH-elektrode. Handter pH-elektroden med forsiktighet. Glasstuppen
kan knuses og fordrsake skader.

Falg instruksjonene for @ installere pH-elektroden.

Trinn Handling

1 Pakk ut pH-elektroden. Pass pd at elektroden ikke er gdelagt eller tarr.
2 Skru dummy-elektroden fra stremningscellen.
3 Trekk ut pluggen fra kontakten pé forsiden av pH-ventilen, og oppbevar

pluggen sammen med dummy-elektroden.
4 Fjern dekslet fra spissen av pH-elektroden.

5 Far elektroden forsiktig inn i flytcellen. Stram til I&seringen for hdnd for &
sikre elektroden.

6 Koble pH-elektrodekabelen til kontakten pé forsiden av pH-ventilen.
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4 Installasjon
4.2 Installering av maskinvare
4.2.5 Klargjgre pumpeskyllesystemet

4.2.5 Klargjgre pumpeskyllesystemet

Illustrasjon av
pumpestempelskyllesystem

Den fglgende illustrasjonen viser slangekonfigurasjonen av pumpestempelskyllesystemer.

Del Beskrivelse

1 Inntaksslange til pumpestempelskyllesystemet
2 Uttaksslange fra pumpestempelskyllesystemet
3 Inntaksslange til pumpestempelskyllesystemet
4 Uttaksslange fra pumpestempelskyllesystemet
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4 Installasjon
4.2 Installering av maskinvare
4.2.5 Klargjgre pumpeskyllesystemet

Priming av
pumpestempelskyllesystemet

Folg instruksjonene for & fylle pumpestemplets skyllesystemer med skyllelgsning. Se
rgrkonfigurasjonen av skyllesystemene i lllustrasjon av pumpestempelskyllesystem, pd
side72.

Trinn Handling

1 Skru lgs skyllesystemets slanger fra holderne.

7/

2 Fyll alle skyllesystemslanger med 50 ml med 20 % etanol.
3 Skru renselgsningens slanger tilbake i holderne.
4 Senk inntaksslangen til pumpestempelskyllesystemet i en av skylleopplgs-

ningsslangene.

Merk:
Pass pad at inngangsslangen nesten ndr bunnen av skyllelasningsslangen.

5 Senkinntaksslangen til prevepumpeskyllesystemet i den andre skylleopplas-
ningsslangen.

Merk:
Pass pad at inngangsslangen nesten ndr bunnen av skyllelgsningsslangen.
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4 Installasjon
4.2 Installering av maskinvare
4.2.5 Klargjgre pumpeskyllesystemet

Trinn Handling

6 Koble en 25 til 30 ml sprayte til utlgpsslangen til pumpestempelskyllesyste-
met. Trekk vaesken langsomt inn i sprayten.

7 Frakoble spragyten og kast innholdet.

8 Senk uttaksslangen i skylleopplasningslangen der inntaksslangen til
pumpestempelskyllesystemet er nedsenket.

9 Koble en 25 til 30 ml sprayte til utlgpsslangen til pumpestempelskyllesyste-
met. Trekk veesken langsomt inn i sprayten.

10 Frakoble sprayten og kast innholdet.

11 Senk uttaksslangen i skylleoppl@sningsslangen der inntaksslangen til

provestempelskyllesystemet er nedsenket.

12 Fyll skylleoppl@sningsslangene slik at hver av slangene inneholder 50 ml
med 20 % etanol.
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4.2 Installering av maskinvare
4.2.6 Start instrumentet og datamaskinen

4.2.6 Start instrumentet og datamaskinen

Innledning

Denne delen beskriver hvordan man starter instrumentet og datamaskinen.

Instruksjon

Falg instruksjonene for @ starte instrumentet og datamaskinen.

Trinn Handling

1 Sla pd instrumentet ved & sette Power-bryteren i I-posisjon.

Resultat: Instrumentet starter og instrumentdisplayet viser Not connected.

2 Sla pd datamaskinen og monitoren ifglge produsentens instruksjoner.
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4.3 Programvareinstallasjon

4.3  Programvareinstallasjon

Innledning

dette avsnittet gir en oversikt over forskjellige UNICORNinstalleringstyper.

Detaljert informasjon om programvareinstallasjon og konfigurasjon er tilgjengelig fra
UNICORN Administration and Technical Manual

Programvareinstallasjon

Du kan installere UNICORN i en av fglgende konfigurasjoner:

som en komplett UNICORN-installasjon pa en frittstdende arbeidsstasjon (full instal-
lering)

som en UNICORN database og lisensserver (tilpasset installasjon)

som en UNICORN programvareklient og instrumentserverprogramvare pd en nettkli-
entstasjon (tilpasset installasjon)

Du kan ogsa utfgre falgende nar du installerer UNICORN:

definere et system som en del av installasjonen
konfigurere e-lisenser

konfigurer Windows-innstillinger ngdvendige for UNICORN Process Picture ved
nettverksbruk

konfigurere brannmurinnstillinger ndr det er ngdvendig
oppgradere UNICORN
fierne UNICORN installasjoner

sette opp en systemskriver
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4.4 Start UNICORN og koble til systemet

4.4  Start UNICORN og koble til systemet

Innledning

Dette avsnittet beskriver hvordan man starter og logger pd UNICORN og hvordan man
kobler instrumentet til UNICORN.

Start UNICORN og logg pa

Folg instruksjonene for & starte UNICORN og log inn pd programmet. En gyldig e-lisens
ma veere tilgjengelig for arbeidsstasjonen. Se UNICORN Administration and Technical
Manual E-lisens for mer informasjon om e-lisenser.

Trinn Handling

1 Dobbeltklikk p& ikonet UNICORN pa skrivebordet,
Resultat: Dialogboksen Log On dpnes.

Merk:

Huvis det ikke er noen kobling til databasen, er det fortsatt mulig & logge seg
pd UNICORN og kontrollere et kjgrende system. Log On-dialogboksen vil gi
valget til G starte System Control uten en database. Klikk pd Start System
Control for G fortsette il neste Log On-dialogboks.
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4 Installasjon

4.4 Start UNICORN og koble til systemet

Trinn

Handling

2 | Log On-dialogboksen:

velg User Name
0g
legg inn Password.

Merk:

Det er ogsa mulig @ velge avkrysningsruten Use Windows Authentication
og skrive inn en nettverks-ID | feltet User Name.

“Tl Log On - UNICORN

==l

[F] Use \windows Authentication

User Name: {Dafault 'I

Domain

Access

[ Access ToEventhing -
Group:

Start  [V] Administration

[7] Method Editor

[ ax

[¥] System Cortrol
[] Evaluation

] [ Cancel J [ Options <<

Klikk p& OK.

Resultat: Den valgte UNICORN-modulen &pnes.
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Koble til systemet

4 Installasjon
4.4 Start UNICORN og koble til systemet

Falg instruksjonene nedenfor for & koble instrumentet til UNICORN

Trinn

Handling

1

Klikk pa -System Control knappen i Connect to Systems dialogen.

»

o

Resultat: Dialogboksen Connect to Systems Gpnes.

Connect to Systems E‘

Connected systems (1 selected, max 3)

System name Cantral ~ Wiew

[ B System

] B Systemz

(@ System? ® O
Bl Spstemd

B Systemd

] B Systems

] B System?

| Connect to Systems-dialogboksen:

« Velg en systemsjekkboks.

o Klikk Control for det systemet.

o Klikk pa OK.

Resultat: Det valgte instrumentet kan nd styres av programvaren.
Tips:

Hvis UNICORN ikke kan koble til det valgte systemet, se Kapittel Feilsgking i
AKTA avant User Manual .
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4 Installasjon
4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder

4.5

Fyll innlgp og tem pumpehoder

Om denne seksjonen

Fer du bruker prgvepumpen eller systempumper er det viktig & utfgre fglgende:
* Priming av inntakene (fylle inntakene med veaeske).

* Skyll systempumpene (fjerne luft fra pumpehodene).

Dette kapitlet beskriver hvordan du primer bufferinntak, prgveinntak, og Q-inntak, og
hvordan du skyller systempumper og prevepumpen.

| denne delen

80

Denne delen inneholder fglgende underavsnitt:

Avsnitt Se side
4.5.1 Primebufferinntak og skylling av systempumper 81
4.5.2 Prime prgveinnlgp og skyll Sample Pump 88
4.5.3 Priming av Q-inntak 93
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4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder
4.5.1 Primebufferinntak og skylling av systempumper

4.5.1 Primebufferinntak og skylling av systempumper

Oversikt

Prosedyren bestdr av de fglgende stadiene:

Trinn

Beskrivelse

1

2

Fyll alle inngangsslanger som skal brukes i Igpet av kjgringen.
Validere priming av innlgpsslangen.

Skyll System Pump B dersom trykksignalet indikerer luftbobler.
Valider skylling av System Pump B.

Skyll System Pump A dersom trykksignalet indikerer luftbobler.
Valider skylling av System Pump A.

Avslutt kjgringen.

Merk:

Tips:

For @ gke livslengden av pumpetetningsringene, sgrg for at pumpeskyllesystemet
er fylt med fersk skyllelgsning.

Prosedyrene for skylling av pumpehodene og priming av innlgpene med Process
Picture, beskrives i falgende emne. Det er ogsd mulig é utfare prosedyrene fra
Manual instructions-dialogboksen.

Priming av inntaksslange

Folg instruksjonene for a fylle alle A- og B-inngangsslanger som brukes i kjgringen med
egnet buffer/lgsning.

Trinn

1

Handling

Pass pd at alle inngangsslanger son skal brukes under metodekjaringen er
nedsenket i riktige buffere.

Apne modulen System Control.
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4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder
4.5.1 Primebufferinntak og skylling av systempumper

82

Trinn

3

Handling

| Process Picture:

o Klikk p& innlgpstventil-ikonene. (Klikk pd bdde Inlet A- og Inlet B-ikonet
dersom begge innlgpene md primes).

o Klikk pda posisjonen til innlgpet som skal fylles. Fylle posisjonene i omvendt
alfabetisk rekkefglge og begynn med det hgyeste tallet. For eksempel,
dersom alle sju innlpene i Inlet Valve B skal fylles, klikk pd dem i fglgende
rekkefglge: B7, B6. .. B1, forutsatt at B1 er startbufferen.

Inlet valve B it

BQ B3 || B4 || B5 | B6 || BT

Resultat: Innlgpsventilen gdr til den valgte porten.

Koble en 25 til 30 ml sprayte til skylleventilen pd en av pumpehodene System
Pump B. Pdse at spragyten sitter godt i skyllekontakten.

Apne en tgmmingsventil ved & dreie den mot klokken ca. 3/4 vei. Trekk
vaeske langsomt inn i sprayten til veesken ndr pumpen.

Fest deretter tammingsventilen ved & vri den med klokken. Frakoble spragyten
og kast innholdet.

Gjenta trinn 3 til 6 for hvert stykke type A inngangsslange som skal brukes
under kjgringen. | den siste inntaksposisjonen, trekk veeske inn i sprgyten
gjennom begge spyleventilene.

Sjekk at det ikke er luft igjen i pumpen ved d fglge instruksjonene i Valider
priming eller skylling av System Pump A eller B eller Sample Pump, pd side 87.
Hvis det er indikert luftbobler, falg instruksjonene i Slett System Pump B, pd
side 83
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4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder

4.5.1 Primebufferinntak og skylling av systempumper

Slett System Pump B

Hvis priminge ble utfert grundig og den endelige bufferen ble trukket helt inn i sprayten
og valideringen av primingen viste at det ikke var igjen noe luft i pumpen, er det ikke

ngdvendig & spyle System Pump B.

Men hvis trykksignalet indikerte gjenveerende luftbobler i pumpen, falger du disse instruk-
sjonene for @ rense begge pumpehodene pd System Pump B:

Trinn Handling

1 Pass pa at avfallslangen som er koblet til injeksjonsventilporten W1 er plas-
sert i et avfallskar.

2 | Process Picture:

o Klikk pd Injection valve-ikonet og deretter klikk p& System pump waste.

Resultat: Injeksjonsventilen gar til avfallsposisjonen. Dette er ngdvendig
for & oppnd et lavt mottrykk under skylleprosedyren.

Loop valve

System pump ~ By-pass

waste

w1
PN

Injecton valve
Manual load

—

Inject

Direct inject
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Systemn pump
waste

LoopE

PreC

[ S_yshem pump wasts ]

Sample pump load

Sample pump waste
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4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder
4.5.1 Primebufferinntak og skylling av systempumper

Trinn Handling

3 | Process Picture:
o Klikk pd Inlet valve B-ikonet.

o Klikk posisjon for en avinngangene som skal brukes for begynnelsen av
kjgringen.

F
o

Bl

i

Inlet valve B S 4

B2 ||.B3.||.B4.||,B5,||.B6.||.BZ

Resultat: Innlgpsventilen gdr til den valgte porten.

4 | Process Picture:
o Klikk pa System pumps-ikonet.
o Still Conc % B til 100 % B og klikk Set % B.

System flow i

M 1000 miinin | Setflow rate

0 25

Conc % B
] 1000 =8
100
Pump wash A B
Al - Start pump & wash Bl w | Start pump B wash

al v Start Q inlet wash

System wash
@ System out (W) () Injection valve (W1)

15 ml  Start system wash

o Stillinn System flow til 1,0 ml/min for AKTA avant 25 eller 5,0 ml/min for
AKTA avant 150.

o Klikk pd Set flow rate.

Resultat: Kun System Pump B er aktiv, og en systemstrgmning gjennom in-
jeksjonsventilens avfall starter.
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4.5 Fyllinnlgp og tem pumpehoder
4.5.1 Primebufferinntak og skylling av systempumper

Trinn Handling

5 Koble en 25 til 30 ml sprayte til skylleventilen p& den venstre System Pump
B. Pase at sprgyten sitter godt i skyllekontakten.

6 Apne skylleventilen ved & vri den mot klokken omtrent tre fjerdedeler av en
omdreining. Trekk 5 til 10 ml vaeske langsomt inn i sprgyten med en hastighet
pd ca. 1 ml/s.

7 Fest deretter tammingsventilen ved & vri den med klokken. Frakoble sprayten

og kast innholdet.

8 Koble sprayten til skylleventilen pd det hgyre pumpehodet pa System Pump
B, og gjenta trinnene 6 til 8. Hold systemstrgmningen i gang.

9 Sjekk at det ikke er luft igjen i pumpen ved d@ fglge instruksjonene i Valider
priming eller skylling av System Pump A eller B eller Sample Pump, pd side 87.
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4 Installasjon
4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder
4.5.1 Primebufferinntak og skylling av systempumper

Slett System Pump A

Tgm begge pumpehodene for System Pump A ved & fglge samme prosedyre som i Slett
System Pump B, pd side 83, men bytt ut trinn 3 og 4 med fglgende:

Trinn Handling

3 | Process Picture:
o Klikk pd Inlet valve A-ikonet.

o Klikk posisjon for en avinngangene som skal brukes for begynnelsen av
kjgringen.

= Al e =

— Cm— "-\_\
L5
— \_‘

" Inletvalve A x
1) |42 || A3 || A4 || 45|26 | A7

Resultat: Innlgpsventilen gdr til den valgte porten.
4 | Process Picture:

o Klikk pa System pumps-ikonet.

o Still Conc % B til 0 % B og klikk Set % B.

System flow %
[l 1.000 mimin | Setflow rate
0 25
Conc% B
| 00 %B | setwmB
0 1
Pump wash A B

Al - Start pump A wash B1 w || Start pump B wash

Qi v Start Q inlet wash

System wash
@ System out (W) _ Injection valve (W1)

15 ml | Start system wash

10-999

Resultat: Kun System Pump A er aktiv.
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4 Installasjon
4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder
4.5.1 Primebufferinntak og skylling av systempumper

Valider priming eller skylling av

System Pump A eller B eller

Sample Pump
Folg disse instruksjonene for d sjekke at pumpen er tom for luft etter & ha utfart priming
eller tsmming.

Trinn Handling

1 | Process Picture:

« Klikk pd Injection valve og velg Manual load.

Resultat: Injeksjonsventilen veksler til manuell lasteposisjon.

Manual load

LoopE

Ewi
col e
] F ) I\
Injection w s ygun)
Manual load System pump waste
Inject Sample pump load
Direct inject Sample pump waste
2 Sgrg for at prevestrgmning er pd.
3 | Chromatogram -panelet:

o Kontroller PreC pressure-kurven.

o Hvis PreC pressure ikke stabiliseres innen f& minutter, kan det veere luft
igjen i pumpen. Se AKTA avant User Manual.

Avslutte kjgringen
Klikk p& End-knappen i System Control-verktgylinjen for & avslutte kjgringen.
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4 Installasjon
4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder
4.5.2 Prime proveinnlgp og skyll Sample Pump

4.5.2 Prime prgveinnlgp og skyll Sample Pump

Oversikt

Prosedyren bestdr av fglgende trinn:

Trinn Beskrivelse

1 Prim hele prgveinntaksslangen som skal brukes under kjgringen.
2 Validere priming av innlgpsslangen.

3 Skyll prgvepumpen hvis trykksignalet indikerer luftbobler.

4 Valider skylling av prgvepumpen.

5 Avslutt kjgringen.

Merk:  For G gke livslengden av pumpetetningsringene, serg for at pumpeskyllesystemet
er fylt med fersk skyllelgsning.

Prim prgveinntakene

Fglg instruksjonene nedenfor for & fylle alle praveinnlgpsslangene som skal brukes i
kjgringen med egnet buffer- eller prgvelgsning.

Trinn Handling

1 Kontroller at hele prgveinntaksslangen som skal brukes under metodekjgrin-
gen er nedsenket i de riktige pravene.

2 Pass pé at avfallslangen som er koblet til injeksjonsventilporten W2 er plas-
sert i et avfallskar.

3 Apne modulen System Control.
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4 Installasjon
4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder
4.5.2 Prime prgveinnlgp og skyll Sample Pump

Trinn Handling

4 | Process Picture

o Klikk pd Sample inlet valve-ikonet.

e Velg posisjonen for innlgpet som skal fylles. Start ved innlgpsposisjonen
med det hgyeste tallet og avslutt ved posisjonen med lavest nummer
eller bufferposisjon (forutsatt at den farste prgven for a kjgre er koblet

tilinnlgpet 1 osv.).
=== Buf ”

Sample inlet valve it
Buffer

_81_- sz -"33'_ 84 | '_35 || 86 _s:":
Resultat: Prgveinngangsventilen skifter til den valgte porten.

5 Koble en 25 til 30 ml sprayte til en av skylleventilene pd pumpehodene i
prevepumpen. Pdse at sprayten sitter godt i skyllekontakten.

6 Apne skylleventilen ved & vri den mot klokken omtrent tre fjerdedeler av en
omdreining. Trekk sakte med sprayten inntil preven bare sa vidt passerer
preveinnlgpsventilen.

7 Fest deretter tammingsventilen ved & vri den med klokken. Frakoble sprayten
og kast innholdet.

8 Gjenta trinn 2 til 5 for hvert prgveinntak som skal brukes i metodekjgringen.
Den endelige prgven eller bufferen fra bufferposisjonen skal trekkes hele
veien gjennom begge pumpehoder inn i sprayten.
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4 Installasjon
4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder
4.5.2 Prime proveinnlgp og skyll Sample Pump

Trinn Handling

9 Sjekk at det ikke er luft igjen i pumpen ved a fglge instruksjonene i Valider
priming eller skylling av System Pump A eller B eller Sample Pump, pad side 87.
Hvis det er indikert luftbobler, fglg instruksjonene i Slett Sample Pump, pd
side 90.

Slett Sample Pump

Hvis priminge ble utfert grundig og den endelige bufferen ble trukket helt inn i sprgyten
og valideringen av primingen viste at det ikke var igjen noe luft i pumpen, er det ikke
ngdvendig @ spyle prevepumpen.

Men hvis trykksignalet indikerte gjenveerende luftbobler i pumpen, falger du disse instruk-
sjonene for @ rense begge pumpehodene pd prevepumpen.

Trinn Handling

1 Kontroller at hele prgveinntaksslangen som skal brukes under metodekjgrin-
gen er nedsenket i de riktige bufferne.

2 Pass pé at avfallslangen som er koblet til injeksjonsventilporten W2 er plas-
sert i et avfallskar.

3 Apne modulen System Control.

4 | Process Picture:

o Klikk pd Injection valve-ikonet og deretter klikk p& Sample pump waste.

t'&\

E
w1 i —
=\
Col P15\ &l
)\
. SyP F -~ N
—
Injection valwe b 4
— Manual load System pump waste
Inject Sample pump load

Direct inject Sample pump waste

Resultat: Injeksjonsventilen gér til avfallsposisjonen. Dette er ngdvendig
for & oppnd et lavt mottrykk under skylleprosedyren.
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4 Installasjon
4.5 Fyllinnlgp og tem pumpehoder
4.5.2 Prime proveinnlgp og skyll Sample Pump

Trinn Handling

5 | Process Picture:
o Klikk pd Sample inlet-ikonet og deretter klikk p& Buffer.

o Klikk pa Sample pump-ikonet: Still inn Sample flow til 1,0 ml/min for
AKTA avant 25 eller 5,0 ml/min for AKTA avant 150.

Inlets Pumps
Sample
pump waste

[
==f Al §=—= A \ E \
0l q

—\/ P == M _=—==syr Clr.ﬁ.j/& Brpa”t

=== Bl === B Sampleflow o

D i Sl e I
a 50

I Buffer mmm S Pump wash

Column

|Buffer v | | Start pump wash

o Klikk p& Set flow rate.

Resultat: Prgvepumpestrgmningen starter.

6 Koble en 25 til 30 ml sprayte til den venstre skylleventilen pd prgvepumpen.
Pdse at sprayten sitter godt i skyllekontakten.

7 Apne skylleventilen ved & vri den mot klokken omtrent tre fjerdedeler av en
omdreining. Trekk 5 til 10 ml vaeske langsomt inn i spragyten med en hastighet
pd ca. 1 ml/s.

8 Fest deretter tsmmingsventilen ved & vri den med klokken. Frakoble sprgyten

og kast innholdet.
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4 Installasjon
4.5 Fyllinnlgp og tem pumpehoder
4.5.2 Prime proveinnlgp og skyll Sample Pump

Trinn Handling

9 Koble sprayten til den hagyre skylleventilen pd prgvepumpen, og gjenta trinnet
6 til 8.

10 Sjekk at det ikke er luft igjen i pumpen ved 4 fglge instruksjonene i Valider
priming eller skylling av System Pump A eller B eller Sample Pump, pd side 87.

Avslutte kjgringen
Klikk p& End-knappen i System Control-verktgylinjen for & avslutte kjgringen.

|=
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4 Installasjon
4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder
4.5.3 Priming av Q-inntak

4.5.3 Priming av Q-inntak

Oversikt

Prosedyren bestér av fglgende trinn:

Trinn

Beskrivelse

1

2

Priming av hele Q-inntaksslangen.
Validere priming av hele Q-innlgpsslangen.

Skyll Quaternary Valve og systempumpene hvis trykksignalet indikerer luft-
bobler.

Valider skylling av Quarternary Valve og systempumpene.

Avslutt kjgringen.

Priming av Q-inntakene

Folg instruksjonene for @ prime Q-inntakene.

Trinn

Handling

1

Sgrg for at deler av inntaksslangen merket A1, B1 og Q1-Q4 er nedsenket i
de riktige bufferne. A1- og B1-posisjonene brukes for pumpesynkronisering
og disse linjene skal allerede vaere primet.
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4 Installasjon
4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder
4.5.3 Priming av Q-inntak

Trinn Handling
2 | Manual instructions-dialogboksen:

o \Velg Pumps and pressures:Quaternary start concentrations.

« Innstill Start concentration Q1 pa 100 %. Serg for at de andre startkon-
sentrasjonene er satt til 0 %.

Manual instructions - System3

Selected column type; | H Select. ]
Instructions:
B for Quatemary start concentrations
& Fumps and pressures e ] Start concentration 61 [0.0-100.0]
Sustem flow 5,
Sample flow oo ="
Gradient Start concentration 2 [0.0-100.0]
i : [ ods=
Start concentration 03 [0.0-100.01
Guaternary gradient @ .
BudfeFro o 3 =%
Column packing flow Start concentration 04 [0.0-100.0)
Flow path @
Monitors 3 [ omEx
Save result as: | H EBrowse... ]
Auto update of parameters during run

o Velg Pumps and pressures:System flow og still Flow rate til 0,01 ml/min.

o Klikk pa Execute.

3 Koble en 25 til 30 ml sprayte til en av skylleventilene pd hvilken som helst
av systempumpene. Pdse at sprgyten sitter godt i skyllekontakten.

4 Apne skylleventilen ved & vri den mot urviseren ca. 3 kvart omdreining. Trekk
ut 10 ml veeske i sprayten. Sjekk at Q1-inntaket er fylt med veeske.

5 Fest deretter tammingsventilen ved & vri den med klokken. Frakoble sprayten
og kast innholdet.
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4 Installasjon
4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder
4.5.3 Priming av Q-inntak

Trinn Handling

6 Gjenta trinnene 2 til 5 for Q2, Q3 og Q4 henholdsvis ved & stille Quaternary
start concentration til 100 %.

Tips:
Inntaksslangen som er nedsenket i destillert vann bgr veere den siste biten av
inntaksslangen som skal primes.

Tips:
Hvis du gnsker G utfare en BufferPro-kjering, avslutt med enten Q1 eller Q2.

7 Sjekk at det ikke er luft igjen i pumpen ved a fglge instruksjonene i Valider
priming eller skylling av System Pump A eller B eller Sample Pump, pd side 87.
Hvis det er indikert luftbobler, falg instruksjonene i Spyl Quaternary Valve og
systempumpene, pa side 95.

Spyl Quaternary Valve og
systempumpene

Hvis priminge ble utfgrt grundig og den endelige bufferen ble trukket helt inn i sprgyten
og valideringen av primingen viste at det ikke var igjen noe luft i pumpen, er det ikke
ngdvendig @ spyle Quaternary Valve og systempumpene.

Men hvis trykksignalet indikerte gjenvaerende luftbobler i pumpens venstre ventil, fglg
disse instruksjonene for @ skylle Quaternary Valve, System Pump A og System Pump B.
Veer oppmerksom pd at begge pumpehodene pa hver systempumpe ma skylles.
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4 Installasjon
4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder
4.5.3 Priming av Q-inntak

Trinn Handling

1 | Manual instructions-dialogboksen:

o Velg Pumps and pressures:Pump wash, og klikk All pa BufferPro / Q
inlets-menyen.

Manual instructions - System3

Selected column type: | ” Select... ]
Instructions:
F far Purnp wash
= Pumps and pressures ~ Inlet &
System flow
Sample flow | ot ! |
Gradient Inlet B
Pump wash =
System wash | Ot B |
Quatemary start concentrations BufferPro / O inlets
Quatemary gradient
BuePio i
Colurmn packing flow Sample inlet
Flow path
Monitors v |fo "|
Save result as: | ” Browse... ]
Auto update of parameters during n

o Klikk pa Execute.

Resultat: En pumpevask av alle Q-inntakene er startet til samme tid. Dette
vil fierne luft fra Quaternary Valve.

2 Vent til pumpevasken er fullfgrt.
3 Velg Pumps and pressures:System flow og still Flow rate til 0,01 ml/min.
4 Koble en 25 til 30 ml sprayte til den venstre skylleventilen pa den valgte

systempumpen. Pdse at sprayten sitter godt i skyllekontakten.
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4 Installasjon
4.5 Fyllinnlgp og tgm pumpehoder
4.5.3 Priming av Q-inntak

Trinn Handling

5 Apne skylleventilen ved & vri den mot urviseren ca. 3 kvart omdreining. Trekk
ut 10 ml vaeske sakte inn i spragyten med en hastighet pd omtrent 1 ml pr
sekund.

6 Fest deretter tesmmingsventilen ved & vri den med klokken. Frakoble sprgyten

og kast innholdet.

7 Gjenta trinnene 3 til 5 for de andre tre skylleventilene av systempumpene
for @ bli kvitt luft i alle pumpehoder. Hold systemets strgmning i gang. Hold
systemstrgmningen kjgrende under denne prosedyren.

8 Sjekk at det ikke er luft igjen i pumpen ved @ fglge instruksjonene i Valider
priming eller skylling av System Pump A eller B eller Sample Pump, pd side 87.

Avslutte kjgringen
Klikk pa End-knappen i System Control-verktgylinjen for a avslutte kjgringen.
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4 Installasjon
4.6 Ytelsestester

46  Ytelsestester

Innledning

98

Fgr AKTA avant-instrumentet tas i bruk, kjer ytelsestester for & kontrollere utstyrets
funksjoner. Se AKTA avant User Manual for instruksjoner.
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5 Klargjer systemet for en kjgring

5 Klargjgr systemet for en kjgring

Om dette kapitlet

Dette kapitlet beskriver ngdvendige forberedelser fgr du starter en kjaring.

| dette kapittelet
Dette kapitlet innholder fglgende deler:

Avsnitt Se side
5.1 Fer du starter systemet 100
5.2 Klargjgr stremingsbanen 102
5.3 Primebufferinntak og skylling av systempumper 107
5.4 Koble til en kolonne 108
5.5 Angi trykkalarmer 113
5.6 Kalibrere pH-skjermen 115
5.7 Klargjgre den innebygde fraksjonssamleren 117
5.8 Klargjgr en kjgring ved kald temperatur 123
99
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5 Klargjer systemet for en kjgring
5.1 Fer du starter systemet

5.1  Fgr du starter systemet

Innledning

Sjekkliste

100

Det er viktig & klargjgre systemet i samsvar med innstillingene i metoden som skal kjgres.
Fer du forbereder systemet, sjekk innstillingene i Method Editor og sgrg for at alt tilbehgr
som skal brukes er tilgjengelig.

ffi ADVARSEL
¢ |kke bruk AKTA avant hvis enheten ikke fungerer korrekt, eller

hvis den har blitt pfert skader, for eksempel:

- Skade pa strgmledningen eller stgpselet

- Skade fordrsaket av at utstyret har falt ned
- Skade fordrsaket av veeskesprut

e Bruk alltid hensiktsmessig personlig verneutstyr (PVU) under
drift og vedlikehold av produktet.

e |kke bruk noe tilbehgr som ikke leveres eller anbefales av GE.

¢ Brannfare. Fgr systemet startes, pass pé at det ikke er noen
lekkasje.

Husk & kontrollere falgende:

hvilke ventilporter som skal brukes for innlgp og utlgp
hvilken kolonne som skal brukes

hvilken kolonneposisjon som skal brukes

hvilke buffere og prever som skal forberedes

hvilken applikasjonsteknikk som skal brukes

at pH-elektroden er koblet til, hvis det er aktuelt

hvilke kassetter med tilsvarende dype brgnnplater og/eller rgr som skal brukes i
fraksjonssamleren, hvis det er aktuelt

hvis det er en omvendt fase-kromatografi (RPC) kjar
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5 Klargjer systemet for en kjgring
5.1 Fer du starter systemet

ADVARSEL

Ved bruk av antennelige vaesker med AKTA avant-instrumentet,
ma disse forholdsreglene falges for @ unnga risiko for brann
eller eksplosjon.

¢ Fraksjonssamler. Ikke fraksjoner brennbare veesker i den in-
nebygde fraksjonssamleren. N&r du kjgrer RPC-metoder,
samle fraksjoner gjennom utlgpsventilen eller den alternative
eksterne fraksjonssamleren F9-R.

* RPCkjgrer med 100 % acetonitril og systemtrykk over 5 MPa
(50 bar) i AKTA avant 25. Bytt alltid ut den grenne PEEK-slan-
gen mellom den brukte systempumpen og pumpetrykk-moni-
toren med oransje PEEK-slange, id. 0,5 mm, fgr du kjgrer RPC
med 100 % acetonitril. Innstill systemtrykkalarmen til 10 MPa
(100 bar).

* RPC-kjgringer med 100 % acetonitrile in AKTA avant 150.
Bytt alltid ut PEEK-slangen mellom den brukte systempumpen
og pumpe trykk-skjermen fgr du kjgrer RPC med 100 % aceto-
nitril. Bytt med grenn PEEK-slange, i.d. 0,75 mm.
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5 Klargjer systemet for en kjgring
5.2 Klargjer stramingsbanen

5.2 Klargjgr strgmingsbanen

Innledning

Stremningsbanen inneholder rer, ventiler, pumper og skjermer. Denne delen gir en
oversikt over strgmningsbanen og beskriver hvordan du kan forberede strsmningsbanen
for en start.

FORSIKTIG

¢ Fest flaskene og kassettene. Fest alltid flasker og kassetter
til skinnene pa front- og sidepanelet. Bruk egnede holdere for
flasker. Knust glass fra flasker som har falt ned, kan forarsake
skade. Sglt vaeske kan fordrsake brannfare og personskade.

¢ Maks. vekt pd bufferbrettet. Ikke plasser beholdere med et
volum pd& mer enn 10 liter pd hvert bufferbrett. Den tillatte to-
talvekten pd bufferbrettet er 40 kg.

¢ Unnga sgl og at det renner over. Systemet er forberedt i
henhold til innstillingene i metoden som skal kjgres. Unngd sl
og overflyt. Pass pd at avfallsslangen er unnsatt i en egnet
avfallsbeholder og at den er godt sikret.
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5 Klargjer systemet for en kjgring
5.2 Klargjer strgmingsbanen

lllustrasjon av stremningsbanen:

De felgende illustrasjoner viser en oversikt over den standard stremningsbanen.

\ @é/ & )

NI u

O
@/
@!

e — =

Ll
JORveN_IY.
i |
L l! 6 W1 W2
O

s

13 14 15
Del Beskrivelse
1 Pressure Monitor
2 Sample Pump
3 Sample Inlet Valve
4 Quaternary Valve
5 Inlet Valve A
6 Inlet Valve B
7 System Pump A
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5 Klargjer systemet for en kjgring
5.2 Klargjer stramingsbanen

Del Beskrivelse ‘
8 System Pump B

9 Pressure Monitor

10 Mixer

11 Injection Valve

12 Prgveslayfe eller Superloop
13 Column Valve

14 Konsoll

15 UV Monitor

16 Conductivity Monitor

17 pH valve med pH-monitor
18 Flow Restrictor

19 Outlet Valve

20 Fraksjonssamler

Klargjere inngangsslangen

Koble innlgpsslangen til innlgpsportene som skal brukes, og dypp hele innlgpsslangen
som skal brukes under metodestarten i riktige buffere.

104
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5 Klargjer systemet for en kjgring
5.2 Klargjer strgmingsbanen

Avfallsporter

Felgende tabell viser avfallsportene pd Injection Valve, pH Valve og Outlet Valve.

Ventiler og porter Illustrasjon

Injection Valve (etikett
V9-Inj 0g VOH-Inj) 4 h

Avfallsporter:

« Wi1,W2

pH Valve (etikett V9-pH
0g VOH-pH 4 N

Avfallsport:

¢« W3

Outlet Valve (etikett V9-
0 og V9H-0) 4

Avfallsport:

« W

V9-0
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5 Klargjer systemet for en kjgring
5.2 Klargjer stramingsbanen

Klargjgre avfallsslangen

Sgrg for at avfallsslangen er utarbeidet i henhold til instruksjonene i Avsnitt 4.2.3 Klargjere
avfallsslange, pa side 68.

Klargjere utgangsslangen

Koble utlgpsslangen til utlgpsporter pa utlgpsventilen som skal brukes i lgpet av kjgringen.
Hvis en fraksjonssamler skal brukes, pdse at slangen er koblet mellom utlgpsventilen
Frac-porten og fraksjonssamleren, og klargjer fraksjonssamleren. Ellers, senk utlgpsslan-
gen i egnede rgr eller kolber.

Plugg igjen ubrukte ventilporter

Det anbefales & koble alle ubrukte ventilporter med stopp-plugger far start. Se AKTA
avant User Manual for informasjon om kontaktene.
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5 Klargjer systemet for en kjgring
5.3 Primebufferinntak og skylling av systempumper

5.3  Primebufferinntak og skylling av systempumper

Innledning
Fer du starter systempumpene er det viktig a utfere falgende:
*  Prime innlgpene (fylle bufferinnlgp med vaeske).

*  Skylle systempumpene (fierne luft fra pumpehodene).

For instruksjoner om hvordan du primer innlgpene og skyller systempumpene, se Av-
snitt 4.5 Fyll innlgp og tem pumpehoder, pd side 80.
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5 Klargjgr systemet for en kjgring
5.4 Koble til en kolonne

54  Koble til en kolonne

Innledning

Denne delen beskriver hvordan du kobler en kolonne til instrumentet med en kolonne-
holder og uten @ innfgre luftinn i stramningsbanen. Flere typer kolonneholdere er tilgjen-
gelige for AKTA avant-instrumentet.

ADVARSEL

Fer en konsoll kobles til en kolonne, les gjennom bruksanvisningen
for konsollen. Kontroller at trykkgrensen stilles inn pa konsollens
oppgitte maksimaltrykk for & unngd at konsollen utsettes for for
hayt trykk.

Metodene inkluderer automatisk en trykkalarm basert pd spesifikasjonene for den
valgte konsolltypen. Ved manuelle kjgringer ma du imidlertid sette trykkgrensene selv.
Det er ogsd ngdvendig med spesielle innstillinger for & beskytte konsolimediene. Se Av-
snitt 5.5 Angi trykkalarmer, pa side 113 for mer informasjon om trykkalarmer.

Merk:  |kke stram for hardt ndr du kobler kolonner. Overstramming kan knekke kontak-
tene eller klemme slangen og dermed fare til hayt mottrykk.
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5 Klargjer systemet for en kjgring
5.4 Koble til en kolonne

Fest en kolonneholder og koble
til en kolonne

Falg instruksjonene nedenfor for & koble en kolonne til instrumentet. Bruk alltid en ko-
lonneholder. Kolonnen er koblet til to motstdende deler av kolonneventilen, ved hjelp av
passende rgr og koblinger.

Trinn Handling

1 Fest en riktig kolonneholderen til skinnen pd instrumentet.
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5 Klargjgr systemet for en kjgring
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110

Trinn

3

4

Handling

Koble en egnet slange til en ventilport, for eksempel porten 1A hvis kolonne-
posisjonen 1 ble valgt i metoden som skal kjgres.

| Process Picture:
o Klikk p& Column valve-ikonet.

e Klikk f.eks., Position 1 og Down flow.

I
v
=
=
=)
o
3

Position 2 Set position |
Position 3 B :
Paosition 4

Position &
Position &
Position 7
Position 8
Position 9
Paosition 10

Resultat: Kolonneventilen skifter til posisjon 1.
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5 Klargjer systemet for en kjgring
5.4 Koble til en kolonne

Trinn Handling
5 | Process Picture:
o Klikk p& System pumps-ikonet.
e Angien lav System flow (f.eks., 0,2 ml/min).

o Klikk p& Set flow rate.

' |J 0.200 mbmin | Set flow rate

0 25

Conc % B :
| | 00 %B Set % B I
C_ 100 |
Diwnan usach A n .

Resultat: En systemstrgmning p&0,2 ml/min starter.

6 Nar bufferen forlater slangen pé porten 1A (hvis porten 1A ble valgtien
metode som skal kjgres) i en kontinuerlig modus og den gverste delen av
kolonnen er fylt med buffer, koble slangen til toppen av kolonnen.
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5.4 Koble til en kolonne

Trinn Handling

7 Koble et stykke slange til bunnen av kolonnen.

8 Nar bufferen forlater rgret ved bunnen av kolonnen i en kontinuerlig modus,
koble denne rgrdelen til kolonneventilen. Bruke porten motsatt av den som
allerede er koblet til sgylen, i dette eksempelet port 2B.

9 Klikk pd End-knappen i System Control-verktgylinjen for & avslutte kjgringen.
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5.5 Angi trykkalarmer

5.5 Angitrykkalarmer

Innledning

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA

Konsollene kan beskyttes av to forskjellige typer trykkalarmer:

e Konsollens fortrykkalarm beskytter kolonnens maskinvare.

* Deltakolonnens fortrykkalarm beskytter kolonnens media.

Column Valve (etikett V9-C og VIH-C) har innebygde trykksensorer som automatisk
maler konsollens fortrykk og deltatrykk.

Se instruksjonene i det neste avsnittet for & angi trykkalarm for kolonnen som skal brukes
og eventuelt angi rammene for slangens dimensjoner.

Merk:  Husk G senke trykket i systemtrykkalarmen og prevetrykkalarmen hvis den
valgfrie UV Monitor U9-L og/eller den alternative andre Conductivity Monitor C9
er brukt pa hayttrykkssiden i systemet (fgr kolonnenle]). UV Monitor U9-Lstram-
ningscellene har en maksimal trykkgrense pa 2 MPa (20 bar) og den andre Con-
ductivity Monitor C9-stremningscellen har en maksimal trykkgrense pd 5 MPa

(50 bar).

S

MERKNAD

UV og leder-strgmningsceller pa hgytrykkssiden. Ved plassering
av UV og/eller leder-strsmningsceller pd haytrykkssiden av kolon-
nen, har UV-stremningscellen en maksimal trykkgrense pa 2 MPa
(20 bar) og leder-strgmningscellen har en maksimal trykkgrense
pda 5 MPa (50 bar ).

S

MERKNAD

Husk & senke trykket i systemtrykkalarmen og pragvetrykkalarmen
hvis den valgfrie UV Monitor U9-L og/eller den alternative andre
Conductivity Monitor C9 er brukt pd hgyttrykkssiden i systemet (fer
kolonnenle]). UV Monitor U9-Lstremningscellene har en maksimal
trykkgrense pd 2,0 MPa (20 bar) og den andre Conductivity Monitor
C9-strgmningscellen har en maksimal trykkgrense pd 5,0 MPa (50
bar).
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5.5 Angi trykkalarmer

Trykkalarmer for konsollens

fortrykk

Det er viktig at konsollens fortrykkalarm er innstilt for alle kjgringer der det brukes en
konsoll. Trykkalarmen kan stilles i: metoden som skal kjgres, System Settings-dialogbok-
sen, eller i lgpet av en manuell kjgring.

Alarmgrenser for konsollens fortrykk instilles automatisk i metoden nér en konsoll fra
konsollisten velges for metoden. Se UNICORN Method Manual hvis du vil ha mer informa-
sjon om trykkalarmer.

Angi trykkalarmer

Trykkalarmgrenser kan settes manuelt i System Control. Eksemplet nedenfor beskriver
hvordan man setter hgytrykksgrensen for konsollen. Andre alarmer settes pd en tilsva-
rende mate.

Trinn

Handling

1

| System Control -modulen, p&d Manual menyen. klikk Execute Manual In-
structions.

Resultat: Dialogboksen Manual instructions apnes.

| Instructions-boksen, velg Alarms:Alarm pre column pressure.

Manual instructions - System 1 3

Selected column type: |

Parameters for Alsm pre column pressure
Mode

O Disabled ® Enatled
High alam [0.02-20.00)
MPa
Low alsm [0.00-20.00]

[ 0.30] MPa

[

Klikk p& Enabled i Mode-feltet.

e Angi hgyttrykksgrensen i High alarm-boksen.

o Klikk pd Execute.

114

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA



5 Klargjer systemet for en kjgring
5.6 Kalibrere pH-skjermen

5.6  Kalibrere pH-skjermen

Innledning

Om pH skal méles i lzpet av den kromatografiske kjgringen, skal pH-monitoren kalibreres
far kjgringen startes. Bruk to pH-kalibreringsbuffere med en forskjell pd minst én pH-
enhet. Bruk fortrinnsvis en standardbuffer med pH pa 4 eller 7 som ferste kalibrerings-
punkt, og en pH-standardbuffer som ligger nzer den laveste eller hgyeste pH du skal
male, som andre kalibreringspunkt. Bufferne skal ha nadd driftstemperatur fer bruk.

Merk:  Ikke kjer en systemstramning i lgpet av en pH-kalibrering.

Kalibrere pH-skjermen

FORSIKTIG

pH-elektrode. Handter pH-elektroden med forsiktighet. Glasstuppen
kan knuses og fordrsake skader.

Falg instruksjonen for & utfgre kalibreringen.

Trinn Handling

1 Apne System Control-modulen. Pa System -menyen, klikker du Calibration.

Resultat: Dialogboksen Calibration apnes.

Calibration - System3 X

Monitar to calbrate: | IR | Curentvale | 5027

Calibration procedurs

Prepare for calibration

Calibration for pH electrade buffer 1 Description A

| 'pH" calibrates the pH electiode with two paint

pH for butfer 1 7 calibration, i.e., using two pH calibration sclutions. It
oan also be used to fil the pH cell with storage
salution since the pH valve is in cafbration position.
pH for butfer 2 ‘ For calibration, preferably use pH standard buffers

PH 4 or 7 & the first calibration point and a pH
standard bulfer close ta the lowest ar highest pH

Last calibrated on: 2009-01-13 10:52:07 +071:00 Iyou need to measure as pour second point
Calibrated electrads slape: % [ 52391 Parameters
- | 'pH for buffer 17
Assymety potential at pH 7; [ 13,05/ o forbuftar
e ]
2 Sett pH-monitoren som monitoren til @ overvdke ved & klikke pH pd Monitor

to calibrate-menyen.
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5.6 Kalibrere pH-skjermen

Trinn Handling

3 Klikk p& Prepare for calibration.

Resultat: PH-ventilen veksler til kalibreringsposisjonen.
4 Legg inn pH for den farste pH standardbufferen i pH for buffer 1-boksen.

5 Fyll en sprgyte med omtrent 10 ml av den farste pH-standardbufferen.
Koble sprayten til Luer-kontakten i pH-ventilporten Cal, og injiser bufferen.

6 Nar Current value er stabil, klikk pa Calibrate.

7 Vask pH-strgmningscellen ved & injisere vann inn i pH-ventilporten Cal ved
& bruke en ny sprayte.

8 Legg inn pH for den andre pH standardbufferen i pH for buffer 2-boksen.

9 Gjenta trinn 5 til 6 ved bruk av den andre pH standardbufferen.

Resultat: Kalibreringsdato og -tid er vist i dialogboksen, og ogsd verdier for
Calibrated electrode slope og Asymmetry potential at pH 7.

10 Er Calibrated electrode slope = 80 % og Asymmetry potential at pH 7 inne
i intervallet 60 mV?

o Huvis ja: Klikk pa Close for @ skru pH-ventilen tilbake til standardposisjon
og lukke dialogboksen Calibration .

e Huvis nr: Rengjgr pH-elektroden og gjenta kalibreringsprosedyren. Hvis
dette ikke hjelper, bytt elektroden. For informasjon om rengjgring og
bytte av pH-elektroden, se AKTA avant User Manual Chapter Maintenance.
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5.7  Klargjgre den innebygde fraksjonssamleren

Innledning

Denne delen beskriver hvordan du klargjer den innebygde fraksjonssamleren. For infor-
masjon om hvilke typer dypbrgnnsplater, rar og kassetter, se AKTA avant User Manual.

ADVARSEL

Fraksjonssamler. Ikke fraksjoner brennbare vaesker i den innebyg-
de fraksjonssamleren. Nar du kjgrer RPC-metoder, samle fraksjoner
gjennom utlgpsventilen eller den alternative eksterne fraksjonssam-
leren F9-R.

Klargjer fraksjonssamleren

For du begynner @ forberede den innebygde fraksjonssamleren, sjekk fraksjonsinnstillin-
gene i metoden som skal kjgres. Utfgre trinnene som er beskrevet nedenfor i henhold til
innstillingene i metoden.

e Settinn kassettbrettet eller et stativ for rar eller flasker.

e Endre System Settings i UNICORN til a sette fraksjonsmodus og andre innstillinger
for fraksjonssamling.

Hvordan d sette inn et brett eller et stativ vises i falgende emne.

For informasjon om hvordan du endrer System Settings for en kjgring, se UNICORN
System Control Manual. Tilgjengelige System Settings er beskrevet i AKTA avant User
Manual.
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5.7 Klargjgre den innebygde fraksjonssamleren

Klargjgr og sett inn
kassettbrettet

Falg instruksjonene for @ klargjgre fraksjonssamleren fgr en kjgring.
Kassetter og kassettbrett

Trinn Handling

1 Om du skal bruke kassetter med QuickRelease -funksjon, dpne kassettene.

2 Plasser rgrene og de dype brgnnsplatene i kassettene. Sgrg for at de dype
brgnnplatene er rotert slik at brgnnen merket A1 er posisjonert over
Al-merket pd kassetten.
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5.7 Klargjere den innebygde fraksjonssamleren

Trinn Handling

3 Lukk kassettene som har QuickRelease-funksjon.

Plasser kassetter pd kassettbrettet. Pass pd at koden for kassettypen (se il-

4
lustrasjon nedenfor) vender mot forsiden av brettet merket med GE-mono-

grammet.

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA
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Trinn Handling

6 Plasser kassettbrettet pd brettstgtten til fraksjonsskuffen. Pass pé at forsiden
av brettet (merket med GE-monogram) vender mot skuffens forside og er
hektet pa de to stiftene.

7 Lukk skuffen. Pass pd at den smekkes inn i last posisjon.

Resultat: Etter at dgren er blitt lukket, skanner fraksjonssamlerarmen koden
for kassettypen pd hver kassett for @ identifisere kassettypene. Hvis dype
brgnnplater brukes, identifiserer instrumentet ogsd typene av dype brgnn-
plater.

Stativ for 50 ml rgr og stativ for 250 ml flasker

Trinn Handling

1 Plasser 50 ml rgr eller 250 ml flasker i det tilsvarende stativet.

2 Apne fraksjonsskuffen ved & skyve handtaket oppover og da ut skuffen.
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5.7 Klargjere den innebygde fraksjonssamleren

Trinn Handling

3 Plasser stativet pd brettstgtten til fraksjonsskuffen. Pase at forsiden av sta-
tivet (markert med GE-monogram) er vendt mot forsiden av skuffen og er
hektet pa de to stiftene.

Merk:

Kassettskuffen skal ikke brukes ndr stativet for 50 ml rar eller stativet for 250
ml flasker er plassert i fraksjonsskuffen.

4 Lukk skuffen. Pass pd at den smekkes inn i Iast posisjon.

Kassett- og brettidentifisering

Etter at fraksjonsskuffen er blitt lukket, skanner fraksjonssamlerarmen koden for kas-
settypen pd hver kassett eller brett for @ identifisere kassettypene. Hvis dype brgnnplater
brukes, identifiserer instrumentet ogsd typene av dype brgnnplater.

ADVARSEL
Bevegelige deler i fraksjonssamler. Ikke &pne fraksjonsskuffen

nar fraksjonssamleren er aktiv. Hvis du trenger tilgang til fraksjons-
samleren, trykk Pause, og sgrg for at bevegelsen har stoppet fgr
du apner skuffen.
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5.7 Klargjgre den innebygde fraksjonssamleren

Vise fraksjonssamlerinnhold

For G vise innholdet i fraksjonssamleren, &pne System control-modulen. P& View -menyen,
klikker du Fraction Collector Content.

Fraction Collector Content - System3 |X\

.-~ o ‘anmnmEnEnnn - @ ©/0°® @

cENEEEREEEEEN

‘EEEEERAENEIFTF.-O 0 00 0
1 g
: ‘ 50%&5 . ﬁ:::;:;’“-:-c . ’15%95. .

ANOYH HOLD3110D NOILOYHS
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5.8  Klargjgr en kjgring ved kald temperatur

Innledning

For & tilpasse AKTA avant-instrumentet i et kaldt kabinett, kan den sammenleggbare
dgren og pumpedekselet fiernes. For instruksjoner, se AKTA avant User Manual. Nar du
bruker instrumentet i et kaldt rom eller kaldt kabinett, ma du sgrge for & fglge forholds-
reglene som er oppfart i neste emne.

Forholdsregler ved kjgringer i
kald temperatur

e MERKNAD

* Unngd kondens. Hvis AKTA avant star i et kaldt rom, kaldt skap
eller lignende, bar systemet veere slatt pd for & minske risikoen
for kondens.

* Unngd overoppheting. Hvis AKTA avant oppbevares i et kaldt
skap og det kalde skapet er slatt av, sgrg for @ sla av AKTA
avant og holde det kalde skapet dpent for & unngd overopp-
varming.

e Settdatamaskinen i romtemperatur. Hvis AKTA avant-instru-
mentet er plassert i et kaldt rom, bruk en datamaskin som er
kompatibel med kalde rom eller plasser datamaskinen utenfor
det kalde rommet og bruk Ethernet-kabelen som kom med
instrumentet til & tilkoble datamaskinen.

Merk:  Ndrinstrumentet holdes i et kaldt rom, er det viktig G stramme alle slangeferings-
koblinger, ogsd innlgpskontakter. Ellers kan luft komme inn i stremningsbanen.

Merk:  Kontroller at instrumentet, bufferne og praven har hatt tid til 6 nG omgivelses-
temperaturen. Nar instrumentet har nddd romtemperatur, skal alle trykksensorer
kalibreres.

Tips:  Ndrkjeringer er utfart i et kaldt kabinett, ma du sgrge for G justere @nsket tempe-
ratur pd den innebygde fraksjonssamlerens temperaturkontrollfunksjon.
Maltemperaturen er 20 °C som standard. Innstillinger for temperaturkontrollfunk-
sjonen kan redigeres i System Settings-dialogboksen til System Control, eller i
Text Instructions-panelet i Method Editor.
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6 Kjgr en metode

Om dette kapitlet

Dette kapittelet beskriver hvordan man starter opp og kjgrer en metode og hvordan
man hdndterer systemet etter kjgringen.

| dette kapittelet

Dette kapitlet innholder falgende deler:

Avsnitt Se side
6.1 Fgr du begynner 125
6.2 Pafgring av preven 128
6.3 Start en metodestart 131
6.4 Overvdk kjgringen 137
6.5 Prosedyrer etter start 140
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6 Kjgr en metode
6.1 Fgr du begynner

6.1 Fgrdubegynner

Innledning

Far du starter er det ngdvendig a lese og forstd informasjonen i dette avsnittet og utfere
kontrollene som er listet i neste emne.

ADVARSEL

e Bruk alltid hensiktsmessig personlig verneutstyr (PVU) under
drift og vedlikehold av produktet.

¢ Farlige stoffer. Ved bruk av farlige kjemikalier, iverksett alle
ngdvendige vernetiltak, som bruk av vernebriller og -hansker
som er bestandige i forhold til de brukte stoffene. Fglg de lokale
og/eller nasjonale forskriftene for sikker drift og vedlikehold
av produktet.

* Hayttrykk. Produktet virker under hayt trykk. Bruk vernebriller
og annet personlig verneutstyr (PVU) til enhver tid.

Sjekkliste
Kontroller at systemet er riktig forberedt:
e Klargjer systemet i henhold til innstillingene i metoden som skal kjgres.
e Velg en egnet kolonne for applikasjonen.
e Senk bufferinntaksslangen i riktige buffertanker.

¢ Senkalle avfallsslanger i riktige avfallskar (vurder beholderens stgrrelse, plassering
og materiale).

e Pdse atingen slange er vridd og strgmningsbanen er fri for lekkasje.
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6.1 Fgr du begynner

Advarsler om bruk av farlige

stoffer
A ADVARSEL
* Farlige kjemikalier under kjgring. Ved bruk av farlige kjemika-

lier, kjgr System CIP og Column CIP for G skylle hele systems-
langeferingen med destillert vann fgr service og vedlikehold.

¢ Farlige biologiske midler under kjgring. Ved bruk av farlige
biologiske midler, kjgr System CIP og Column CIP for a skylle
hele systemslangefgringen med bakteriostatisk Igsning (f.eks.
NaOH) etterfulgt av en ngytraliserende veeske og til slutt destil-
lert vann fer service og vedlikehold.

Vent, pause eller stopp kjgringen

Pd slutten av en metode stopper kjgringen automatisk. Alle pumpene stanser og et au-
kustisk sluttsignal hgres og End vises i Run Log.

For & avbryte en metode under kjgring kan du klikke pd knappene Hold, Pause eller End
i System Control. En metodekjgring som er satt pd vent kan gjenopptas ved a klikke pé
Continue-knappen. Se instruksjonene i den fglgende tabellen.

o

Hvis du gnsker a ... sd ... ‘

midlertidig hold metoden, med strsmnings- | klikk pa Hold-knappen.
hastighet og ventilposisjoner vedvarende

@

midlertidig pause metoden, og stopp alle klikk p& Pause-knappen.
pumpene
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6.1 Fgr du begynner

Hvis du gnsker a. ... sd ...

gjenoppta, for eksempel, en holdt eller klikk pa Continue-knappen.
midlertidig stoppet metode kjgrer.
£2

Merk:
En avsluttet metode kan ikke fortsette.

permanent avslutt kjgringen klikk p& End-knappen.

Merk:  Ved avslutning pd forhdnd, er det mulig G lagre det delvise resultatet.
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6.2 P&fgring av praven

6.2  Pdafgring av prgven

Innledning

En rekke forskjellige teknikker for praveapplikasjon er tilgjengelige. Prgven kan pafares
enten direkte pd kolonnen ved hjelp av pravepumpen, eller via en slgyfe. En slgyfe kan

fylles enten manuelt eller ved bruk av prgvepumpen. Denne delen beskriver praveappli-
kasjon med en sprgyte for manuell fylling av en praveslayfe. De to stadiene av pragveap-
plikasjonen beskrives i den fglgende tabellen. For detaljerte instruksjoner om de forskjel-
lige teknikkene for preveapplikasjon, se AKTA avant User Manual.

Trinn Beskrivelse

Last Prgvelgkken er fylt med praven.

Injisere  Prgven injiseres p& kolonnen.

Hvordan du skal fylle en

pravelgkke

128

Fglg instruksjonene nedenfor for & fylle praveslgyfen med praven.

Trinn Handling

1 Koble en egnet praveslayfe til Injection Valve-portene LoopF (fyll) og LoopE
(tom).

2 Fyll en sprgyte med prove.
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6 Kjgr en metode
6.2 Péfering av praven

Trinn Handling

3 Koble sprayten til Injection Valve-porten Syr.

4 Last prgven i pravelgkken. For & unngd prgvetap grunnet tap, la sprayten
vaere i porten til prgven har blitt injisert inn i kolonnen under starten.

Tips:
Det anbefales @ overbelaste lpkken for G sarge for at lgkken er fylt helt opp.
Overskudd av praven vil forlate ventilen giennom porten W1.
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6.2 P&fgring av praven

Prgvepafgring gjennom en
provelgkke

En praveslgyfe er manuelt fylt med prgven ved hjelp av en sprayte koblet til Injection
Valve-porten Syr. | Igpet av metodekjeringen, blir prgven automatisk injisert pd kolonnen.
Slgyfen tammes og vaskes ut ved bruk av buffer fra systempumpene. Det totale buffer-
volumet som skal brukes for & tesmme og vaske praveslgyfen ligger i Phase Properties-fa-
nen p& Sample Application-fasen iEmpty loop with-boksen.

Phase Properties Text Instructions

HIF

Sample Application

Flow rate

(=) Inject sample from loop

) Inject sample directly onto column

Usze the same flow rate as in Method Settings
1D.DDU.§ mlfmin 0000 - 25.000]

Fill the: lnop using Manual load V

Looptpe  |Capllayloop v [ c00] m
Sample inlet

Fill loop with

Empty loop with

Sample volume L Il
[] Use the same inlets as in Methad Settings
st [ a1 ~|

InistB [T v [ o] %
[ Fill the system with the selected buffer

Tips:  Tem provelokken med et buffervolum som overstiger volumet av lgkken. Dette
vil sikre at lokken er fullstendig temt.
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6.3 Start en metodestart

6.3  Start en metodestart

Innledning

Dette avsnittet beskriver hvordan du starter en kjgring ved hjelp av Maler. Hvis Column
Logbook ble aktivert under installasjonen av programvaren, er registrering og utvelgelse
av individuelle kolonner mulig ved metodestart. For videre informasjon om metodeetab-
lering, se UNICORN Method Manual.

Velg og start en metode

De felgende instruksjonene beskriver hvordan du dpner en metode og starter.

Trinn

Handling

1

Apne System Control modulen og klikk pd Open Method Navigator -knap-
pen.

e
Resultat: Method Navigator-panelet dpnes.

Method Navigator 2 x
C) ‘ Methods, Method  ~ =]+

System Last modiied Created by
2014-10-06 14:3...  Default
20124127 145...  Default
20130531 120, Default
2012-1127 145, Default

Velg metoden som skal kjgres, og klikk p& Run -ikonet.

o

Resultat: Dialogboksen Start Protocol dpnes.

Ga gjennom de viste sidene i Start Protocol, legg til gnsket innspill og foreta
ngdvendige endringer hvis ngdvendig. Klikk pa Next.
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6.3 Start en metodestart

Trinn

Handling

Klikk pd Start pd siste side av Start Protocol.
Resultat:

e Huvis logging av kolonne ble valgt under innstallering avUNICORN og
kolonnetype ble valgt ved opprettelse av metode, dpnes Select Columns
-dialogboksen. Fortsett med trinnene uthevet i det neste emnet.

Select Columns - System3 &‘

Enter ar select a column individuak
Code lat exp. D

@ Enter ID: [ - -]

3 Select ID:

) Disable column logging for this un

[] Apply to all methads with the same column type

Column type

Column B arcode

Methods Remark

HiPrep 2510 Desalting
HiPrep 26/10 Desalting

Coluran Handling Scouting un 2

Colymn Handling Scouting iun 3

 Hvis kolonnelogging ikke ble valgt ved installasjon av UNICORN og/eller
ingen kolonnetype ble valgt ved opprettelse av metoden, starter den di-
rekte.
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6 Kjgr en metode
6.3 Start en metodestart

Registrer en kolonne og start en
kjgring
Instruksjonene nedenfor beskriver hvordan du registrerer en kolonne og starter en kjgring.

Trinn Handling

1 Er kolonnen som brukes allerede registrert?

e Hvis Nei, fortsett til trinn 2.

e Om Ja, gatil trinn 5.

Select Columns - System3 &

Enter or select a column individual

Code lat = D
) Enter ID: | - -] il -] Clear
O Select ID: 25-9786-13 12345678 000000 0005, HiFren 261 Mew

) Disable column logging for this rn

[] Apply to all methods with the same column type

Methods Remark. Calumn Barcode Calumn type

Calurnn Handiing g run 1

Calurn Handling Scauting run 2 HiPrep 26/10 Dezalting

Calurn Handling Scauting run 3 HiPrep 26/10 Dezalting
2 | Select Columns-dialogboksen, velg New.

Resultat: Den fgrste New Column-dialogboksen dpnes.

Colurnr [D: | - - || || - || | [ Clear ]

[[] The Column has a uniT ag [has a fised Code and exp.]

[ Continue ][ Cancel ]

€]
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6 Kjgr en metode
6.3 Start en metodestart

Trinn Handling

3 Registrer kolonne med Barcode Scanner 2-D som fglger:
o Kontroller at markgren er plassert i den fgrste posisjonen til Code-boksen.
o Pek Barcode Scanner 2-D mot datamatrisekoden pa kolonnen.
o Trykk og hold inne utlgseren for & skape en strdle.

o Ndr skanneren piper, registreres kolonnens ID og vises i dialogboksen.

e Alternativt, manuelt skrivinn kolonnens ID, som du finner pd kolonneeti-
ketten, i dialogboksen ved hjelp av tastaturet.

o Klikk pa Continue.
Resultat: Den utvidede New Column-dialogboksen apnes.

New Column rg|

Calumn 1D: | 7-

Alias [optional]: | |

Technique: | Desalting w |

Colurnn type: | HiPrep 2610 Desatting v |

[] Use medium batch 1D:

| | [Gents febuen 2008 |
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6 Kjgr en metode
6.3 Start en metodestart

Trinn Handling

4 | den utvidede New Column-dialogboksen:

Angi et kolonnealias i Alias-boksen (valgfri).
Klikk pa en kromatografiteknikk pd Technique-menyen.
Klikk p& en kolonnetype pa Column type-menyen.

Velg Set medium expiration date-avmerkingsboksen og klikk pa en dato
pa menyen.

Klikk pa OK.

Tips:

Alias kan brukes for enkel identifisering av en kolonne.

Resultat: Den angitte informasjonen er lagret og dialogen lukkes.
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6 Kjgr en metode
6.3 Start en metodestart

Trinn Handling
5 | Select Columns-dialogboksen:
) ,
o Klikk pd Enter ID.
e Bruk Barcode Scanner 2-D (se trinn 3) til & angi kolonnens ID.
Select Columns - System3
Enter or select a column individual
Code ot ep. 11}
© Enter ID: [s-s225-13] [12345675] [0000-00 | [onos | [ Cear |
() Select ID p 2E New...
() Disable column lagging for this run
[[] 4pply to all methods with the same column type
Methads Remark Column Barcade Calumn type
Handling HiPrep 26/10 Desalting
Column Handling Scouting n 2 HiPrep 26/10 Desalting
Colurn Handling Scauting run 3 HiPrep 26/10 Desalting
0 .
e Du kan ogsd velge Select ID og velge kolonnen som skal brukes fra i
driften fra menyen.
Select Columns - System3 gl
Enter or select a column individual:
Code lot . 3]
O Enter D [ I i | [ Cear ]
@ Select D | 28928213 28329812 000000 1234, HiFrep 261 v | [ New.. |
28-9288-12 12345678 0000-00 0005, HiFrep 2610 Desalting £
) Disable colurnn loaging 00 000E, H E|
[] &pply to all methods with the same column type
Methods Remark Column Barcads Calumn type
Column Handing 5 o
Column Handling Scouting n 2 HiPrep 26/10 Desalting
Calumn Handing Seouting run 3 HiPrep 26/10 Desalting
) ,
e Klikk pa OK.

Resultat: Kjgringen starter. Alle ngdvendige tiltak skjer automatisk i henhold
til metoden, herunder avslutning av kjgringen.
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6 Kjgr en metode
6.4 Overvdk kjgringen

6.4  Overvak kjgringen

Innledning

Du kan fglge den pdgdende metoden i System Control-modulen. Naveerende system-
status vises pd System state-paneleti Run Data-ruten. For eks. kan det oppgi Run, Wash
eller Hold. Samme informasjon vises ogsd i instrumentdisplayet.

e Valgte kurver er vist i Chromatogram-panelet.
e Alle registrerte handlinger under driften vises i Run Log-panelet.

¢ Den aktuelle strgmningsbanen vises i Flow Scheme-panelet.

For en oversikt over System Control-grensesnittet, se Avsnitt 3.2.2 System
Control-modulen, pa side 44.

Overvak kjgringen

For & avbryte en metode under kjgring kan du klikke pd Hold, Pause eller End-knappene
i System Control. En metodekjgring som er satt pd vent kan gjenopptas ved a klikke pé
Continue-knappen. Se falgende tabell.

Hvis du gnsker a ...

midlertidig hold metoden, med stremnings-
hastighet og ventilposisjoner vedvarende Klikk pé i@l knappen

midlertidig pause metoden, og stopp alle

pumpene 1))

klikk p& i==" knappen.
gjenoppta, for eksempel, en holdt eller mid-
lertidig stoppet metode kjgrer. Klikk pé iI_Pi knappen.
Merk:
En avsluttet metode kan ikke gjenopp-
tas.

permanent avslutt kjgringen

]
klikk pd ‘=== knappen.

Merk:  Ved avslutning pa forhand, er det mulig G lagre det delvise resultatet.

Ytterligere informasjon om UNICORN-evner i Igpet av metodekjgringen er tilgjengelig i
UNICORN System Control Manual.
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6 Kjgr en metode
6.4 Overvdk kjgringen

Process Picture

Process Picture gjeldende strgmningsbane, kjgringsparametere og sanntidsdata fra
skjermer under en kjgring. Den gjgr ogsa manuelle interaksjoner med systemet mulige.

Rerfarger indikerer stramningsbanen, som er vist i illustrasjonen nedenfor og beskrevet
i den etterfalgende tabellen.

Moduler uten en bestemt plass i systemet vises i et felt under prosessbildet (moduler
kalles komponenter i prosessbildet).

System flow 1.000 mi/min 0.0 %8

Manual load [~ preC 0.23 MPa  Cond 0.05 ms/cm pH Off

> i i Syaaas Temp 20.3 °C
. i gh alarm . uvi L mAU
- Al A \ % Emm . e m@
0 .:< P M P F 43 :*_ UV mmm Cond mmmm Restrictor mmmm Frac -E
= st }= 8 —/// s BEEE
Delac 0.01 mPa
High alarm 0.30
=={Buffeii=x 5 =—=(r
) Avilable compenents without a fixed place
43.839 mau
UV 2nd 1/0 box
Farge Indikasjon ‘
Grgnn Apen strgmningsbane med strgmning
Gré Lukket strsmningsbane eller en dpen bane uten strgmning.
Bl Sprayteport i slgyfen dpen for manuell injeksjon.
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6 Kjgr en metode
6.4 Overvdk kjgringen

Handlinger i Process
Picture-panelet

Det er mulig a interagere med Process Picture-panelet.
For & &pne den relaterte instruksjonen, klikk p&d komponent-ikonet. Eksemplet
nedenfor viser popup-verktaylinjen for Injection valve-ikonet. Instruksjoner kan gis
fra popup-verktaylinjen i hvert komponent-ikon.

L]

N

3 Injection valve (X ]
Manual load System pump waste
Inject Sample pump load
Direct inject Sample pump waste

For @ vise et detaljert bilde med forklaringer, for eksempel for en ventil, hgyreklikk
pd komponent-ikonet og velg Detailed picture.
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6 Kjgr en metode

6.5 Prosedyrer etter start

6.5 Prosedyrer etter start

Innledning

Denne delen beskriver hvordan du rengjer instrumentet og kolonner etter en kromato-
grafisk start, og hvordan du forbereder systemet for lagring.

Instrumentet og kolonnene skal rengjgres mellom kjgringene. Dette vil hindre, for eksem-
pel, pravekontaminering, presipitasjon av protein og tilstopping av kolonne. Hvis instru-
mentet ikke skal brukes i lgpet av et par dager eller lengre, bgr instrumentet, kolonnene
og pH stremningscellen fylles med lagringslgsning. For ytterligere informasjon om ren-
holds- og vedlikeholdsprosedyrer, se Kapittel 7 Vedlikehold, pd side 143.

Tips:  For d rengjare og fylle instrumentet med lagringslesning, bruk System CIP- og

Column CIP-metoden. Enten som separate, forhdndsdefinerte metoder, eller faser
som inngdr i en kromatografisk metode.

ADVARSEL

Etsende kjemikalier under vedlikehold. Hvis systemet eller kolon-
nen renses med en sterk base eller syre, skyll med vann og vask
etterpd med en svak ngytral bufferlgsning i det siste trinnet eller
fasen.

Systemrengjgring

Etter en metodestart er fullfgrt, utferer du fglgende:

140

Skyllinstrumentet med en eller flere rengjgringslasningler) (f.eks, NaOH bufferopplas-
ning eller destillert vann) ved hjelp av System CIP-metoden.

Hvis det er aktuelt, tam fraksjonssamleren.
Rengjer alle utslipp pd instrumentet og pa benken med en fuktig klut.
Tgmme avfallsbeholderen.

Rengjgr den manuelle injeksjonsporten i injeksjonsventilen, se AKTA avant User
Manual for detaljerte instruksjoner.

Om ngdvendig, rengjer pH-elektroden manuelt og pass pd at den legges i en egnet
buffer. Se AKTA avant User Manual for detaljerte instruksjoner.
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6 Kjgr en metode
6.5 Prosedyrer etter start

Systemlagring

Hvis instrumentet ikke skal brukes for et par dager eller lengre, skal ogsé fglgende utfares:

* Fyllsystemet og innlgp med lagringslgsning (f.eks., 20 % etanol) ved hjelp av System
CIP-metoden.

Kolonnerengjgring

Etter en metodestart er fullfgrt, utferer du falgende:

* Rengjer kolonnen med en eller flere rengjgringslgsningler) ved hjelp av Column
CIP-metoden.

Kolonnelagring

Hvis kolonnen ikke kommer til & bli brukt for et par dager eller lengre, skal ogsa fglgende
utfares:

¢ Fyll kolonnen med lagringslgsning (f.eks, 20 % etanol) ved hjelp av Column CIP-me-
toden.

pH-elektrodelagring

Hvis pH-mdling ikke skal brukes for en uke eller lenger, utfgr en av fglgende handlinger:
* Injiser ny lagringsl@sning i pH-strgmningscellen.

* Erstatt pH-elektroden med en dummy elektrode som er installert i pH-ventilen ved
levering.

| felgende situasjoner, for & gke levetiden av pH-elektroden, bruk By-pass-posisjonen
og lagre elektroden i lagringsl@sningen inne i pH-strgmningscellen:

e pH-mdling er ikke ngdvendig under start.
* Organiske Igsninger brukes.

* Ekstremt sure eller sveert grunnleggende lgsninger brukes.

For ytterligere informasjon om klargjgring av pH-elektroden for lagring, se AKTA avant
User Manual.
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6 Kjgr en metode
6.5 Prosedyrer etter start

Logg av eller ga ut av UNICORN

Folg instruksjonene for & logge av eller avslutte UNICORN. Dette kan utfgres fra en hvilken
som helst av UNICORN -modulene.

Hvis du gnsker a ...

logg av UNICORN pa File -menyen, klikker du Log off.

« Logoff - Eric %

Exit: UNICORMN

Resultat: Alle dpne UNICORN moduler lukkes og Log
On-dialogboksen dpnes.

ga ut UNICORN pd File -menyen, klikker du Exit UNICORN.

+4 Log off - Eric

| Exit UMICORN [},

Resultat: Alle dpne UNICORN- moduler lukkes.

Merk:  Huvis en redigert metode eller resultat er Gpent og ikke lagret ndr du preve @ ga
ut eller logge av UNICORN, vil du se en advarsel. Klikk pé Yes for @ lagre, No for
d ga ut uten @ lagre, eller Cancel forbli pdlogget,

Sla av instrumentet

Sla pd instrumentet ved & sette Power switch to the O-posisjon.
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7 Vedlikehold

7 Vedlikehold

Om dette kapitlet

Dette kapitlet inneholder tidsplaner for forebyggende vedlikehold som skal utfgres av
brukeren av AKTA avant-instrumentet. Regelmessig vedlikehold er viktig for sikker drift
og resultater. Se AKTA avant User Manual for detaljerte instruksjoner. Prosedyrer som
krever spesiell oppmerksomhet er ogsé beskrevet i dette kapittelet.

ADVARSEL

Bruk alltid hensiktsmessig personlig verneutstyr (PVU) under drift
og vedlikehold av produktet.

| dette kapittelet
Dette kapitlet innholder falgende deler:

Avsnitt Se side
7.1 Vedlikeholdsprogram 144
7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen 147

paPump P9 eller Pump P9H

7.3 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen 158
pd Pump P9-S

7.4 Bytt pumpestempelpakning 166
7.5 Rengjer pumpehode, kontroller ventiler 168
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7 Vedlikehold
7.1 Vedlikeholdsprogram

7.1  Vedlikeholdsprogram

Innledning

En oversikt over det forebyggende vedlikehold som skal utfares pd AKTA avant-instru-
mentet beskrevet i den fglgende listen. Se AKTA avant User Manual for detaljert informa-
sjon om vedlikeholdsprosedyrer.

Vedlikehold er delt inn i:

¢ Daglig vedlikehold
e Ukentlig vedlikehold
¢ Mdnedlig vedlikehold

e Bi-drlig vedlikehold

Vedlikehold ved behov

A

ADVARSEL

Fare for elektrisk stgt. Alle reparasjoner mé utfgres av serviceper-
sonell som er autorisert av GE. Ikke &pne deksler eller bytt ut deler
med mindre det er spesifikk instruksjon om & gjgre dette i bruker-
dokumentasjonen.

Periodisk vedlikeholdsprogram

Fglgende periodisk vedlikehold skal utfgres av brukeren av AKTA avant-instrumentet.

Intervall

Daglig

Vedlikeholdshandling ‘

Kalibrere pH-skjermen

Ukentlig

Skift pumpeskyllelgsning

Ukentlig

Erstatt inline-filteret i blanderen

Ukentlig

T@m fraksjonssamleren

Manedlig

Sjekk strgmningsbegrenseren

Bi-drlig

Rengjer UV-strgmningscellen

Bi-darlig

Skift ut pH-elektroden

144
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7 Vedlikehold
7.1 Vedlikeholdsprogram

Vedlikehold ved behov

Fglgende vedlikehold bgr utfgres av brukeren av AKTA avant-instrumentet ndr det er
ngdvendig. Se AKTA avant User Manual for detaljerte instruksjoner.

Vedlikeholdshandling

Rengjgr instrumentet eksternt

Kjgr System CIP (systemrengjgring pdgar)

Kjgr Column CIP (kolonnerengjering pdgar)

Tem fraksjonssamleren

Bytt slanger og koblinger

Lagring av pH-elektrode

Rengjer pH-elektrode

Rengjgr leder-stremningscellen

Kalibrere lederskjermen

Kalibrere UV-skjermen

Kalibrere trykkskjermer

Bytt blanderen

Bytt O-ringen i blanderen

Bytt UV-stremningscellen

Bytt stremningsbegrenseren

Bytt inntaksfiltre

Tark overflgdig olje av pumpehodene

Rengjgr kontrollventiler. Se Avsnitt 7.5 Rengjer pumpehode, kontroller
ventiler, pa side 168

Bytt kontrollventiler

Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen. Se
Avsnitt 7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll mem-
branen paPump P9 eller Pump P9H, pa side 147 og Avsnitt 7.3 Skift
ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pa Pump
P9-S, pd side 158.
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7 Vedlikehold
7.1 Vedlikeholdsprogram

Vedlikeholdshandling

Bytt pumpestempelpakning. Se Avsnitt 7.4 Bytt pumpestempelpak-
ning, pd side 166.

Bytt slange til pumpeskyllesystem

Bytt ventilmoduler
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7 Vedlikehold
7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen paPump P9 eller Pump P9H

7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll
membranen paPump P9 eller Pump P9H

Innledning

Falg instruksjonene for & bytte O-ringene, stempeltetningen og skylle pumpemembranene
P9, P9H A, P9H B, eller P9H S.

Merk:  Bytt alltid O-ringene, stempeltetningene og skyll membranene pa begge
pumpehodene til en pumpe til samme tid.

Tips:  Ettegn pd intern lekkasje er at pumpeskyllel@sningens volume begynner @ ake.

e MERKNAD

e |kke demonter pumpehode med mindre det er god grunn til &
anta at det er en intern lekkasje. Et tegn pd lekkasje gker
pumpens skylleopplgsningsvolum. Sgrg alltid for at det finnes
tilstrekkelig med reservekomponenter fgr du forsgker @ byte
en reservedel.

e Bytte reservedeler. Les instruksjonene ngye. For eksempel
kan noen enkeltdeler av pumpehodet monteres feil. Sjekk ret-
ningen til hver del fgr du fortsetter med neste anvising.

Vedlikeholdsintervall

Bytt ut O-ringene, stempeltetningene og skyll membranene pd pumpene P9, P9H A, P9H
B, og P9H S dersom de er skadet. Etter byttet ma du utfgre en kjgring for @ tilpasse de
nye stempeltetningene.

MERKNAD
e Avansert vedlikehold. Les instruksjonene ngye fgr demontering

av pumpehodet.

Pakrevd materiale

Felgende materialer er ngdvendige:

e Justerbar skiftengkkel
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7 Vedlikehold
7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pdPump P9 eller Pump P9H

* For Pump P9: Stjernejern, 720

* For Pump P9H: Stjernejern, T10 og T20

¢ Ultrasonisk bad

e Etanol, 20 %

e For Pump P9: Slangen gir et mottrykk pd 6 til 8 MPa (60 til 80 bar).
e For Pump P9H: slangen gir et mottrykk pd 2 til 3 MPa (20 til 30 bar)
e For Pump P9: P9 Seal kit, 25 ml

* For Pump P9H: P9H Seal kit, 150 ml

Illustrasjon
llustrasjonene nedenfor viser deler av pumpehodene p& pumpene P9 og PIH.
Pump P9
1 2 3 45 6 7 T T 1|O
e

=it _:%“ ol

=
12

13
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7 Vedlikehold
7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pdPump P9 eller Pump P9H

Pump P9H

Beskrivelse Beskrivelse

Stempel Stempelforsegling
2 Returfjeer 8 Uttakssikkerhetsventil
3 Pumpemembraninnfatning 9 O-ring
4 Stjerneskruer 10 Tgmmeventil
5 O-ring 11 Stjerneskruer
6 Stgttevasker 12 Inntakssikkerhetsventil
13 Stjerneskruer

Demonter pumpehodet

Trinn Handling

1 Pdse at ingenting kjgrer pd instrumentet.

2 Koble fra bade slangen til pumpehodet og pumpeinntaksslangen.
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7 Vedlikehold
7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen paPump P9 eller Pump P9H

Trinn Handling

3 Skru opp de to hvite plastskruene plassert under hvert pumpehode for hand.
Trekk plastkontakter til sidene for @ frigjere innsugsmanifolden.

1 ° 3l
_ (i i
4 Koble fra slangene til pumpestempelskyllesystemet.
5 Skru lgs de to skruene pd den fremre delen av pumpehodet med et stjernejern

T20, og trekk av den fremre delen.
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7 Vedlikehold
7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pdPump P9 eller Pump P9H

Trinn Handling

6 Plasser frontdelen av pumpehodet med fronten ned pé benken. For Pump
P9, skru ut de to skruene pa stettevaskeren med et stjernejern, T20. For
Pump P9H, skru ut de fire skruene pd stattevaskeren med et stjernejern, T10.
Kast O-ringen (1) pd stettevaskeren, og kast stempeltetningen (2) plassert i
den fremre delen av pumpehuset.

Merk:
Veer forsiktig sa du ikke riper opp metalloverflater.

Pumpe P9 Pumpe P9H

7 Lasne én av de to skruene som fester pumpenmembraninnfatningen med
et stjernejern, T20. Lgsne den andre skruen, og til samme tid trykk godt pa
forsiden av pumpemembraninnfatningen for @ kompensere for trykket i
stempelreturfjzeren.
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7 Vedlikehold
7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen paPump P9 eller Pump P9H

Trinn Handling

8 Dra forsiktig av pumpemembraninnfatningen sammen med stempelet og
returfjaeren.

9 Inspiser stempelet og returfjeeren for tegn pd skade. Hvis skadet, kast
stempelet og returfjeeren og bruk et nytt stempel og returfjeer ved montering
av pumpehuset.

10 Rengjer pumpehodet og pumpemembraninnfatningeni et ultralydbad. Hvis
det eksisterer partikler p& noe underlag, skal sikkerhetsventilene tas ut og
rengjgres hver for seg, seAvsnitt 7.5 Rengjer pumpehode, kontroller ventiler,
pa side 168.
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7 Vedlikehold
7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen p&dPump P9 eller Pump P9H

Skift ut O-ringer,
stempeltetninger og
pumpemembraninnfatningen

Trinn Handling

1 Skru opp skylleventilen fra pumpehodet. Bytt O-ringen pd spyleventilen med
en ny O-ring, og skru spyleventilen tilbake i pumpehuset.

Merk:
Bruk alltid smgremiddel 56686700 ndr du bytter O-ringen 3 x 1 mm.

2 Fukt en ny tetning med 20 % etanol. Plasser den nye tetningen i hullet i den

fremre delen av pumpehodet og trykk den pd plass.

Pumpe P9 Pumpe P9H
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7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen paPump P9 eller Pump P9H

Trinn Handling

3 Plasser stgttevaskeren pd toppen av den nye tetningen foran pumpehodets
fremre del. Skru til to av de fire skruene pa stattevaskeren. Pdse & stramme
skruene godt.

Pumpe P9 Pumpe P9H

4 Fukt en ny O-ring, 21,4 x 1,6 mm, med 20 % etanol. Monter O-ringen rundt
stgttevaskeren.
Pumpe P9 Pumpe P9H
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7 Vedlikehold
7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pdPump P9 eller Pump P9H

Monter pumpehodet

Serg for & montere pumpehodet riktig. Se lllustrasjon, pd side 148.

Trinn Handling

1 Sett stempelet inn i returfjeeren. Sett stempelet og returfjeeren inn i hullet i
pumpemodulen.

Merk:
Ikke berar den kjeramiske elller glassdelen av et pumpestempel.

2 Fukt membrane i hullet med20 % etanol fgr montering.

3 Plasser pumpemembraninnfatningen pd styrestiftene pd forsiden av
pumpemodulen.

4 Skru én av de to skruene som fester pumpenmembraninnfatningen med et
stjernejern, T20. Trykk fast pa forsiden av pumpenmembraninnfatningen for
a kompensere for trykket pd stempelet og deretter skru den andre skruen.

5 Pdse at den nye tettingen er fuktet med 20 % etanol og deretter stram
begge skruene godt.
6 Koble til igjen slangen av pumpestempelskyllesystemet.
7 Koble til innlgpsmanifolden igjen.
8 Koble bade slangen til pumpehodet og pumpeinntaksslangen igjen.
Rift i den nye

pumpestempeltetningen

Fglg instruksjonene nedenfor for & tilpasse den ny pumpestempeltetningen pd Pump
P9 eller P9H.

Trinn Handling

1 Fyll et bufferkar med 20 % etanoli vann. Send inngangsslangen, for eksempel
A1 for System Pump A, B1 for System Pump B, eller S1 for Sample Pump i
bufferkaret. Plasser bufferkaret pé bufferbrettet.

2 Priming av alle innlgpene og skylle pumpen, se Avsnitt 4.5.1 Primebufferinntak
og skylling av systempumper, pd side 81.

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA 155



7 Vedlikehold

7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen paPump P9 eller Pump P9H

Trinn

3

4

156

Handling

For Pump P9: Koble referansekapilleer Ref 2 (eller en tilsvarende kapillzer
som gir et baktrykk 6 til 8 MPa [60 til 80 bar]) til en av kolonneposisjonene
av kolonneventilen (f.eks. portene 1A og 1B).

For Pump P9H: Koble referansekapilleer Ref 1 (eller en tilsvarende kapilleer
som gir et baktrykk 2 til 3 MPa [20 til 30 bar]) til en av kolonneposisjonene
av kolonneventilen (f.eks. portene 1A og 1B).

Dyppe avfallsrgret i bufferkaret for @ resirkulere veesken.

Hvis det har oppstdtt brudd i pumpestempeltetningen pd en systempum-
pe, felge instruksjonen nedenfor:

| Manual instructions-dialogboksen:

- Velg Flow path:Column valve, og velg posisjonen pd kapillzeren
koblet til kolonneventilen. Klikk pd Insert.

- Velg Flow path:inlet A (for System Pump A) eller Flow path:Inlet B
(for System Pump B) og velg en Position. Klikk pd Insert.

- Velg Pumps and Pressures:Gradient and set Target til 0 % B (for
System Pump A) eller 100 % B (for systempumpe B).

- For Pump P9: Velg Pumps and Pressures:System flow og still Flow
rate til 5,0 til ml/min. Klikk pd Insert.

For Pump P9H: Velg Pumps and Pressures:System flow og still Flow
rate til 25,0 til ml/min. Klikk pa Insert.

- Klikk p& Execute.
Resultat: En systemstrgmning starter.

Hvis det har oppstatt brudd i pumpestempeltetningen pa en pravepumpe,
fglge instruksjonen nedenfor:

| Manual instructions-dialogboksen:

- Velg Flow path:Column valve, og velg posisjonen pa kapillzeren
koblet til kolonneventilen. Klikk pa Insert.

- Velg Flow path:Sample inlet og velg en Position. Klikk p& Insert.

- Velg Flow path:Injection valve og klikk Direct inject pd Position-me-
nyen. Klikk pa Insert.

- Velg Pumps and Pressures:Sample flow og still Flow rate til 25,0
ml/min. Klikk pa Insert.

- KIikk p& Execute.

Resultat: En prevestramning starter.
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7 Vedlikehold
7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pdPump P9 eller Pump P9H

Trinn Handling

6 Kjgr stramningen i 2 timer.

7 Kast den brukte bufferen.
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7 Vedlikehold
7.3 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pa Pump P9-S

7.3 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll
membranen pd Pump P9-S

Innledning

Folg instruksjonene for @ bytte O-ringen, stempeltetningen og skylle pumpemembranene
pa Pump P9-S.

Merk:  Buytt alltid O-ringene, stempeltetningene og skyll membranene pa begge
pumpehodene til en pumpe til samme tid.

Q MERKNAD

¢ |kke demonter pumpehode med mindre det er god grunn til &
anta at det er en intern lekkasje. Et tegn pd lekkasje gker
pumpens skylleopplgsningsvolum. Sgrg alltid for at det finnes
tilstrekkelig med reservekomponenter fgr du forsgker d byte
en reservedel.

* Bytte reservedeler. Les instruksjonene ngye. For eksempel
kan noen enkeltdeler av pumpehodet monteres feil. Sjekk ret-
ningen til hver del fgr du fortsetter med neste anvising.

Vedlikeholdsintervall

Bytt O-ringen, stempeltetningen og skyll membranen pa pumpen P9-S dersom de er
skadet. Etter byttet md du utfere en kjgring for d tilpasse den nye stempeltetningen.

MERKNAD
e Avansert vedlikehold. Les instruksjonene ngye far demontering

av pumpehodet.
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7 Vedlikehold

7.3 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pa Pump P9-S

Pakrevd materiale
Felgende materiale kreves:
e Justerbar skiftengkkel
e Stjernejern, 720
*  Krysshodet skrutrekker
e Sekskantngkkel
¢ Ultrasonisk bad
* Etanol, 20 %
* Referansekapillzer Ref 1

e P9-S Seal kit, 65 ml

Illustrasjon

lllustrasjonen nedenfor viser delene av pumpehodene til Pump P9-S.

1 2
Del Beskrivelse Del Beskrivelse
1 Stempel 6 Stempelforsegling
2 Returfjeer 7 Uttakssikkerhetsventil
3 Dreneringsplate 8 O-ring
4 Skyllemembran 9 Tgmmeventil
5 Skyllekammer 10 Inntakssikkerhetsventil
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7 Vedlikehold

7.3 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pa Pump P9-S

Demonter pumpehodet

Trinn

Handling

1

2

160

Pdse at ingenting kjgrer pd instrumentet.
Koble fra bade slangen til pumpehodet og pumpeinntaksslangen.

Skru opp de to hvite plastskruene plassert under hvert pumpehode for hand.
Trekk plastkontakter til sidene for @ frigjare innsugsmanifolden.

| e i'l
L [

Koble fra slangene til pumpestempelskyllesystemet.

Lasne én av de to skruene pa pumpehodet med en sekskantngkkel. Lasne
den andre skruen, og til samme tid trykk godt pd forsiden av skyllekammeret
for @ kompensere for trykket i stempelreturfjeeren.
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7 Vedlikehold
7.3 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pd Pump P9-S

Trinn Handling

6 Plasser pumpehodet med fronten ned pa benken. Trekk ut stempelet sammen
med returfjeeren.

7 Inspiser stempelet og returfjzeren for tegn pd skade. Hvis skadet, kast
stempelet og returfjeeren og bruk et nytt stempel og returfjeer ved montering
av pumpehuset.

8 Skru ut de to skruene som fester dreneringsplaten og skyllekammeret . Laft
av dreneringsplaten, og kast membranenen som ligger mellom drenerings-
platen og skyllekammeret .

1T
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7 Vedlikehold

7.3 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pd Pump P9-S

Trinn

Handling

9

10

Laft av skyllekammeret. Trekk av stempeltetningen forsiktig. Kast den
ubrukte tetningen.

Rengjgr pumpehodet, skyllekammeret og dreneringsplaten i et ultralydbad.
Hvis det eksisterer partikler pd noe underlag, skal sikkerhetsventilene tas ut
og rengjgres hver for seg, seAvsnitt 7.5 Rengjer pumpehode, kontroller ventiler,
pa side 168.

Skift ut O-ringen,

stempeltetningen og skyll

membranen

Trinn

Handling

1

162

Skru opp skylleventilen fra pumpehodet. Bytt O-ringen pa spyleventilen med
en ny O-ring, 3x1 mm, og skru spyleventilen tilbake i pumpehuset.

Merk:
Bruk alltid smaremiddel 56686700 ndr du bytter O-ringen 3 x 1 mm.
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7 Vedlikehold
7.3 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pa Pump P9-S

Trinn Handling

2 Fukt en ny tetning med 20 % etanol. Plasser den nye tetningen i hullet i den
fremre delen av pumpehodet og trykk den pd plass.

3 Med pumpehodet vend nedover pa benken, plasser skyllekammeret pd den
fremre delen av pumpehodet med skylleportene vatret med sikkerhetsven-
tilene. Den koniske depresjon i skyllekammeret skal vaere vendt oppover.
Fukt en ny membran med 20 % etanol og plasser membranen inn i skylle-
kammeret med det koniske ansiktet oppover.

\\(\'(- ‘)9/

Monter pumpehodet
Serg for @ montere pumpehodet riktig. Se lllustrasjon, pd side 148.

Trinn Handling

1 Plasser dreneringsplaten pé toppen av sammenstillingen. Skru de to skruene
gjennom dreneringsplaten og skyllekammeret ved hjelp av en krysshodet
skrutrekker.
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7 Vedlikehold

7.3 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pa Pump P9-S

Trinn

Handling

Terk rene stemplene og fjern alle fingeravtrykk. Fukte stempelet med 20 %
etanol og sett stempelet inn i returfjgeren. Med pumpehodet vendt ned pa
benken, sett stempelet inn i pumpehodet ved & skyve det forsiktig, men be-
stemt vertikalt nedover inn i tetningen.

Plasser hele pumpehodet over styrestiftene pd frontpanelet av prevepumpe-
modulen. Drei pumpehodet slik at den neste UP pd dreneringsplaten er vendt
oppover. Trykk godt pd forsiden av pumpehodet, og til samme tid & skru en
av skruene for @ feste pumpehodet pd fronten av modulen ved hjelp av en
sekskantngkkel. Skru til den andre skruen pd pumpehodet. Pdse & stramme
begge skruene godt.

Koble til igjen slangen av pumpestempelskyllesystemet.
Koble til innlgpsmanifolden igjen.
Koble bade slangen til pumpehodet og pumpeinntaksslangen igjen.

Rift i den nye pumpestempeltetningen, se instruksjonen nedenfor.

Rift i den nye

pumpestempeltetningen

Falg instruksjonene for 4 tilpasse den ny pumpestempeltetningen pd Pump P9-S.

Trinn

Handling

1

164

Fyll et bufferkar med 20 % etanol i vann. Senk en del av prgveinnlgpsraret,
for eksempel S1 i bufferkaret. Plasser bufferkaret pd bufferbrettet.

Priming av alle innlgpene og skylle pumpen, se Avsnitt 4.5.2 Prime praveinnlap
og skyll Sample Pump, pd side 88.

Koble referansekapillzer Ref 1 (eller en tilsvarende kapilleer som gir et baktrykk
2 til 3 MPa [20 til 30 bar]) til en av kolonneposisjonene av kolonneventilen
(f.eks. portene 1A og 1B).

Dyppe avfallsrgret i bufferkaret for a resirkulere vaesken.
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7 Vedlikehold

7.3 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pa Pump P9-S

Trinn Handling

5 | Manual instructions-dialogen:

Velg Flow path:Column position, og velg Position p& kapillaeren koblet
til kolonneventilen. Klikk p& Insert.

Velg Flow path:Sample inletog velg en Position. Klikk pd Insert.

Velg Flow path:injection valve og klikk Direct inject pa Position-menyen.
Klikk pd Insert.

Velg Pumps:Sample flow og still Flow rate til 25,0 ml/min. Klikk pd Insert.

Klikk p& Execute.

Resultat: En systemstrgmning pd25,0 ml/min starter.

6 Kjgr stramningen i 2 timer.

7 Kast den brukte bufferen.
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7 Vedlikehold
7.4 Bytt pumpestempelpakning

7.4 Bytt pumpestempelpakning

Innledning
Folg instruksjonene for @ bytte ut pumpestemplene pd pumpene P9, P9H og P9-S.

Merk:  Bytt alltid O-ringene, stempeltetningene og skyll membranene pa begge
pumpehodene til en pumpe til samme tid.

° MERKNAD

¢ |kke demonter pumpehode med mindre det er god grunn til &
anta at det er en intern lekkasje. Et tegn pd lekkasje gker
pumpens skylleopplgsningsvolum. Sgrg alltid for at det finnes
tilstrekkelig med reservekomponenter fgr du forsgker & byte
en reservedel.

e Bytte reservedeler. Les instruksjonene ngye. For eksempel
kan noen enkeltdeler av pumpehodet monteres feil. Sjekk ret-
ningen til hver del fgr du fortsetter med neste anvising.

Vedlikeholdsintervall

Bytt pumpestemplene dersom de er skadet.

Pakrevd materiale
Felgende materialer er ngdvendige:
e Justerbar skiftengkkel
e Stjernejern, T20

e Stempelsett
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7 Vedlikehold
7.4 Bytt pumpestempelpakning

Bytt pumpestemplene pa Pump
P9 og P9H

Hvis et skadet stempel har veert i drift, vil stempeltetningen gdelegges og ma skiftes ut.
For @ skifte ut stempelet og tetningen av systempumpen, se Avsnitt 7.2 Skift ut
pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen paPump P9 eller Pump P9H, pd
side 147. Avsnitt 7.2 Skift ut pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pgPump
P9 eller Pump P9H, pd side 147.

Bytt pumpestempelpakningene
pa Pump P9-S
Hvis et skadet stempel har veert i drift, vil stempeltetningen gdelegges og ma skiftes ut.

For & skifte ut stempelet og tetningen av Pump P9-S, se Avsnitt 7.3 Skift ut
pumpestempeltetningen, O-ringen og skyll membranen pa Pump P9-S, pd side 158.
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7.5 Rengjgr pumpehode, kontroller ventiler

7.5  Rengjgr pumpehode, kontroller ventiler

Innledning

Rengjar sikkerhetsventilene ved behov, for eksempel hvis partikler som stgv eller saltkrys-
taller i sikkerhetsventilen forarsaker uregelmessig eller lav vannfgring. Rengjeringspro-
sedyren er den samme for systempumpene og pravepumpen .

Pakrevd materiale
Felgende materialer er ngdvendige:
e Justerbar skiftengkkel
e 100 % Metanol
* Destillert vann

e Ultrasonisk bad

Instruksjon

Falg instruksjonene for & fjerne og rengjgre pumpehodeventiler.

Trinn Handling

1 Far du tar sikkerhetsventilen fra hverandre, prev alltid & rengjere sikkerhets-
ventilene ved priming av pumpehodene farst med destillert vann, deretter
med100 % metanol og deretter med destillert vann igjen.

2 Sl& av instrumentet.

3 Koble fra bade slangen til pumpehodet og pumpeinntaksslangen. Koble fra
slangen av pumpeskyllesystemet.
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7 Vedlikehold
7.5 Rengjor pumpehode, kontroller ventiler

Trinn Handling

4 Skru lgs skylleventilen ved @ vri den mot klokken, og lgft av metallringen.

5 Skru plastmutteren pd @vre sikkerhetsventil ved hjelp av en skiftengkkel, og
forsiktig laft av gvre sikkerhetsventil.

6 Skru opp de to hvite plastskruene plassert under hvert pumpehode. Trekk
plastkontakter til sidene for & frigjgre innsugsmanifolden.

Xid
([l I
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7 Vedlikehold
7.5 Rengjgr pumpehode, kontroller ventiler

Trinn Handling

7 Skru opp den nedre sikkerhetsventilen med en justerbar skiftengkkel.

I~ Y o V=0 = y

ADVARSEL

Farlige stoffer. Ved bruk av farlige kjiemikalier, iverksett
alle ngdvendige vernetiltak, som bruk av vernebriller
og -hansker som er bestandige i forhold til de brukte
stoffene. Felg de lokale og/eller nasjonale forskriftene
for sikker drift og vedlikehold av produktet.

Senk ventilene fullstendig i metanol og plasser dem i et ultralydbad i noen
minutter. Gjenta ultralydbadet med deionisert vann.

9 Monter sikkerhetsventilene igjen.

10 Stram mutteren til den er helt fingertett og deretter bruk skiftengkkel til
stramme ytterligere 90 grader.

11 P4 nytt, monter innlgpsmanifolden og koble slangen til pumpehodet.
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8 Referanseinformasjon

8 Referanseinformasjon

Om dette kapitlet
Dette kaittelet inneholder tekniske spesifikasjoner for AKTA avant-instrumentet. Dette
kapittelet inneholder ogsa kjemikaliebestandighet. Se ogsa AKTA avant 25 Product
Documentation og AKTA avant 150 Product Documentation for detaljerte tekniske spesi-
fikasjoner.

| dette kapittelet
Dette kapitlet innholder falgende deler:

Avsnitt Se side
8.1 Systemspesifikasjoner 172
8.2 Kjemisk resistensveiledning 174
8.3 Sjekke og endre node-ID for en modul 179
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8 Referanseinformasjon
8.1 Systemspesifikasjoner

8.1 Systemspesifikasjoner

Tekniske spesifikasjoner

Parameter Data
Systemkonfigurasjon Bordplatesystem, ekstern datamaskin
Styringssystem UNICORN™ 6.0 eller nyere versjon

Kobling mellom PC og instrument

Ethernet

Dimensjoner (lengde x dybde x hgyde)

860 X 710 x 660 mm

Vekt (ekskludert datamaskin)

116 kg

Strgmforsyning

100°C til 240°C VAC, 50°C til 60°C Hz

Stremforbruk

Beskyttelsesklasse for innelukke

800 VA

IP 21, vat side IP 22

Slanger og koblinger

¢ Innlgp: FEP-slange, indre diameter (i.d.) 1,6 mm,
rgrkontakt 5/16 "+ Ferrulen (gul), 1/8"

e Pumpe til innspraytningsventil: PEEK-rgr i.d.
0,75 mm, hdndfast kontakt, 1/16 "

e Etter innsprgytningsventil: PEEK-rgr i.d.
0,50 mm, hdndfast kontakt, 1/16 "

e Utlgp og avfall: ETFE-rer i.d. 1,0 mm, handfast
kontakt, 1/16 "

Miljgomrader

Parameter

port

Temperaturomrade for lagring og trans- | -25°C til 60°C

Data

Kjemisk miljg

Se Avsnitt 8.2 Kjemisk resistensveiledning,
pa side 174.

172
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8 Referanseinformasjon
8.1 Systemspesifikasjoner

Driftsomrade

Parameter Data

Driftstemperaturomrade 4°C til 35°C

Relativ luftfuktighet: 20 % til 95 %, ikke-kondenserende

Utstyrets stgyniva

Utstyr Akustisk stgyniva

AKTA avant-instrument <70dBA
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8 Referanseinformasjon
8.2 Kjemisk resistensveiledning

8.2

Innledning

Kjemisk resistensveiledning

Denne delen angir motstandskraften til AKTA avant noen av de mest brukte kjemikaliene
i vaeskekromatografi.

Biokompatibilitet

AKTA avant-instrumentet er laget for maksimal biokompatibilitet, med biokjemisk inerte
stremningsbaner hovedsakelig bygget opp av titan og PEEK og er svaert motstandsdyktig
overfor fluoropolymerer og fluoroelastomerer. Titan benyttes sé langt som mulig for &
minimalisere tilfgrselen av potensielt deaktiverende metallioner, slik som jern, nikkel og
kromium. Det finnes intet rustfritt stal i stramningsbanen. Plast- og gummimaterialer er
valgt for & unngd lekkasje av monomerer, myknere eller andre tilsetningsstoffer.

Rengjgringskjemikalier

Sterk rengjering fungerer godt med 2 M natrium-hydroksid, 70 % eddiksyre eller alkoho-
lene metanol, etanol og isopropylalkohol. Komplett systemrengjgring med 1 M saltsyre
bagr unngds pd grunn av falsomhet i trykksensorer. Hvis du rengjgr separasjonsmediene
ved hjelp av 1 M saltsyre, bruk loop-injeksjoner av syre og sgrg for at sgylen ikke er
montert p& Column Valve V9-C. Column Valve V9-C inneholder en trykksensor som kan
bli skadet av en 1 M saltsyre.

Lenge tids anvendelse av 0,2 M HCl koblet til Quaternary Valve Q9 som del av en Buf-
ferPro-oppskrift er akseptabelt. Opplgsningen blir fortynnet videre nedover i systemet.

Hvis natriumhypokloritt brukes som desinfiserende middel i stedet for 2 M natriumhydr-
oksid, bruk en konsentrasjon opp til 10 %.

Organiske lgsemidler

174

Reversfasekromatografi av proteiner fungerer godt med 100 % acetonitril og tilsetnings-
stoffer trifluoreddiksyre (TFA) inntil 0,2 % eller maursyre opp til 5 %.

Sterke organiske Igsningsmidler som etylacetat, 100 % aceton eller organiske oppla@s-
ningsmidler med klor bgr unngds. Disse kan fgre til at plastmateriale sveller opp og kan
redusere PEEK-rgrets trykktoleranse. Av denne drsaken anbefales generelt ikke
flashkromatografi og rett ("normal”) fasekromatografi i systemet
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8 Referanseinformasjon
8.2 Kjemisk resistensveiledning

Forutsetninger gjort
Klassene er basert pd fglgende antakelser:
* Synergieffekter av de kjemiske blandingene er ikke tatt i betraktning.
* Romtemperatur og begrenset overtrykk er lagt til grunn.

Merk:  Kjemiske pdvirkninger er tid- og trykkavhengige. Med mindre annet er oppagitt,
er alle konsentrasjoner 100 %.

Liste over kjemikalier

Merk:  En bruker kan bli utsatt for store mengder kjemiske stoffer over en lang tidspe-
riode. HMS-datablad (MSDS) gir brukeren med informasjon om egenskaper,
menneskelige og miligmessige risiko og forebyggende tiltak. Serg for at du har
MSDS tilgjengelig fra kjemisk distributar og/eller databaser pad Internett.

Vandige buffere

Kontinuerlig bruk.

Kjemisk Konsentra-  CAS nr./EC nr..
sjon

Vandige buffere N/A N/A

pH 2-12

Sterke kjemikalier og salter for CIP

Opptil 2 t kontakttid ved romtemperatur.

Kjemisk Konsentra-  CAS nr./EC nr..

sjon
Eddiksyre 70 % 75-05-8/ 200-835-2
Decon™ 90 10 % N/A
Etanol 100 % 75-08-1/ 200-837-3
Metanol 100 % 67-56-1/ 200-659-6
Saltsyre 1 01M 7647-01-0/ 231-595-7
Isopropanol 100 % 67-63-0/ 200-661-7
Natriumhydroksid 2M 1310-73-2/ 215-185-5
Natriumhydroksid/etanol 1 M/40 % N/A
Natriumklorid 4M 7647-14-5/ 231-598-3
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8.2 Kjemisk resistensveiledning

176

Kjemisk Konsentra- | CASnr./EC nr..

sjon

Natriumhypokloritt 10 % 7681-52-9/231-668-3

1 Dersom saltsyre, HCl, blir anvendt som et rensemiddel nér saylene er koblet til systemet, far
ikke HCl-konsentrasjonen overskride 0,1 M i trykksensorene. Husk at AKTA avant -systemet
har trykksensorer i sgyleventil V9-C.

For andre deler av systemet opp til 1 M er HCI akseptabelt for korttidsbruk. Se Rengjaringskje-
mikalier, pG side 174

Lgsnings- og denatureringsmidler

Kontinuerlig bruk, som tilsetningsstoff i separasjon og rengjgringsmetoder

Kjemisk Konsentra- | CASnr./EC nr..

sjon
Guanidiniumhydroklorid 6M 50-01-1/ 200-002-3
Natriumdodecylsulfat (SDS) | 1% 151-21-3/ 205-788-1
Triton™ X-100 1% 9002-93-1
Tween™ 20 1% 9005-64-5/ 500-018-3
Urea 8M 57-13-6/ 200-315-5
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Kjemikalier som brukes i omvendt fase kromatografi (RPC)
Kontinuerlig bruk.

Kjemisk Konsentra-  CAS nr./EC nr..

sjon

Acetonitril 1 100 % 75-05-8/ 200-835-2

Acetonitril/tetrahydrofuran! | 85 %/15 % 109-99-9/ 203-726-8

Acetonitril/vann/Trifluoroace- | Max 0,2 % N/A

tic syre (TFA) 2 TFA

Etanol 100 % 75-08-1/ 200-837-3
Isopropanol 100 % 67-63-0/ 200-661-7
Metanol 100 % 74-93-1/ 200-659-6

Vann / organisk mobilfase / | Maks 5 % N/A
maursyre maursyre

1 Organiske lgsemidler kan trenge gjennom svakheter i PEEK-rarveggene lettere enn vannbaserte
buffere. Spesiell forsiktighet bgr derfor utvises ved langvarig bruk av organiske lgsemidler naer
trykkgrensene.

Merk: Kvarteerventil er ikke bestandig.
Avhengig av trykket, mé slanger mellom pumpehodet og trykkmonitoren byttes ut. Se AKTA
avant User Manual for mer informasjon.

2 Mobil fasesystemn

Merk:  Det er anbefalt G bytte tetningsringen med den svaert motstandsdyktig O-ringen

(produktkode 29-0113-26) hvis systemet skal utsettes for organiske lgsemidler
eller haye konsentrasjoner av organiske syrer, slik som eddiksyre og maursyre,
for et lengre tidsrom.

Salter og tilsetningsstoffer til hydrofob interaksjonskromatografi (HIC)

Kontinuerlig bruk.

Kjemisk Konsentra-  CAS nr./EC nr..

sjon
Ammoniumklorid 2M 12125-02-9/ 235-186-4
Ammoniumsulfat 3IM 7783-20-2/ 231-984-1
Etylenglykol 50 % 107-21-1/ 203-473-3
Glyserol 50 % 56-81-5/ 200-289-5
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Reduksjonsmidler og andre tilsetningsstoffer

Kontinuerlig bruk.

Kjemisk

Konsentra-
sjon

CAS nr./EC nr..

Arginin 2M 74-79-3/ 200-811-1
Bensylalkohol 2% 100-51-6/ 202-859-9
Dithioerythritol (DTE) 100 mM 3483-12-3/ 222-468-7
Ditiotreitol (DTT) 100 mM 3483-12-3/ 222-468-7
Etylendiamintetraeddiksyre | 100 mM 60-00-4/ 200-449-4
(EDTA)

Mercaptoetanol 20 mM 37482-11-4/ 253-523-3
Kaliumklorid 4M 7447-40-7/ 231-211-8

Andre stoffer

Kjemisk

Konsentra-
sjon

CAS nr./EC nr..

Aceton 10% 67-64-1/ 200-662-2
Ammoniakk 30% 7664-41-7/ 231-635-3
Dimetylsulfoksid (DMSO) 5% 67-68-5/ 200-664-3
Etanol for langtidslagring 20 % 75-08-1/ 200-837-3
Fosforsyre 0,1M 7664-38-2/ 231-633-2
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8.3 Sjekke og endre node-ID for en modul

Sjekke og endre node-ID for en modul

Node-ID er en enhetsnummerbetegnelse som brukes av instrumentet for & skjelne
mellom flere enheter av samme type. Alle standardventiler og tilgjengelige valgfrie mo-
duler er forhandskonfigurert til standardfunksjon. Imidlertid kan funksjonen av en ventil
eller en modul bli endret ved & endre node-ID. Ogsd i en feilsgkingssituasjon kan det
vaere nyttig a sjekke en ventils eller moduls node-ID.

Merk:
posisjon.

Node-ID for standard moduler

Den falgende tabellen viser node-IDen for standardmoduler.

Modul

System Pump A

P9 Aeller P9H A 0

Funksjonen til en ventil eller modul er definert av dens node-ID, ikke den fysiske

Etikett Node-ID

System Pump B

P9 Beller P9H B 1

Sample Pump

P9-S eller P9H S 2

Pressure Monitor, systemtrykk R9 0
Pressure Monitor, prgvetrykk R9 1
Mixer M9 0

Injection Valve

V9-Injeller VOH-Inj | 4

Quaternary Valve

Q9 0

Inlet Valve A

V9-lAeller VOH-IA | O

Inlet Valve B

V9-IBeller VOH-IB | 1

Sample Inlet Valve

V9-ISeller VOH-IS | 2

Column Valve

V9-C eller V9H-C 5

Farkonsoll-trykkmonitor i Column Valve

Etterkonsoll-trykkmonitor i Column Valve

N/A 2

N/A 3

pH Valve

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA
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Modul Etikett ‘ Node-1D ‘

pH Monitor H9 0

Merk:

pH-monitoren er inkludert i pH-ventilmo-

dulesken.

Outlet Valve V9-0 eller V9H-O 8

UV Monitor u9-M 0

UV-detektor u9-D 0

Conductivity Monitor C9 0

Innebygget fraksjonssamler N/A Ikke stillbart av
brukeren.

Node-IDer for valgfrie moduler

Den fglgende tabellen viser noe-1Den for valgfrie moduler.

180

Modul Etikett ‘ Node-ID

Andre Inlet Valve A V9-A2 eller V9H- 12
A2

Andre Inlet Valve B V9-B2 eller V9H- 13
B2

Ekstra Inlet Valve X1 V9-IX eller VOH-IX | 15

Ekstra Inlet Valve X2 V9-I1X eller VOH-IX | 16

Andre Sample Inlet Valve V9-S2 eller V9H- 14
S2

Versatile Valve V9-V eller VOH-V 20

Andre Versatile Valve V9-V eller VOH-V 21

Tredje Versatile Valve V9-V eller VOH-V 23

Tertizer Versatile Valve V9-V eller VOH-V 24

Loop Valve V9-L eller VOH-L 17

Andre Column Valve V9-C2 eller VOH- 6
c2
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Modul Etikett Node-ID

Ubrukt farkonsoll-trykkmonitor i andre N/A 4

Column Valve

Ubrukt fgrkonsoll-trykkmonitor i andre N/A 5

Column Valve

Andre Outlet Valve V9-02 eller VOH- 9
02

Tredje Outlet Valve V9-03 eller V9H- 10
03

External Air Sensor L9-1.2ellerL9-15 | 0

1/0-box E9 0

Andre 1/0-box E9 1

Andre UV Monitor U9-L 1

Andre Conductivity Monitor c9 0

Andre Fraction Collector F9-R 1

AKTA avant Bruksanvisning 29-1015-56 AA
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Sjekke og endre node-ID

Node-IDen for en modul settes av posisjonene til en pil for to roterende brytere bak pd
modulen. Fglg instruksjonen for @ kontrolere eller endre node-IDen.

Trinn Handling

1 Hvis aktuelt, fiern modulen i henhold til instruksjonen i AKTA avant User
Manual.

2 Node-IDen settes av posisjonen til en pil for to roterende brytere bak pa
modulen.

e Den fgrste roterende bryteren, merket A setter titall.
« Den andre roterende bryteren, merket B setter enheter.

e For eksempel, for node-ID 13, er A-bryteren stilt til 1 og B-bryteren til 3.

3 Sjekk node-IDen og sammenligne den med den node-IDen som er oppfart
i tabellen nedenfor.

4 For & endte node-ID, bruk en skrutrekker for @ sette pilene for bryteren pd
det gnskede tallet.

5 Re-installer modulen i instrumentet om ngdvendig.
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A

Avfallsslange
forberede, 106
klargjgre, 69

B

Brennbare veesker
forholdsregler, 16
Brukerinformasjon, viktig, 6

C

CE
-samsvar, 8
CE-merking, 9

D

Dokumentasjon, 12

E

Eksplosivt miljg
forholdsregler, 16

F

FCC-samsvarserkleering, 10
Fraksjonssamler

krav til slanger, 60
Fraksjonssamlerens

krav for rer, 60
Fylle inngangsslange B, 81

G
Generelle forholdsregler, 15
Gjenvinning

kassering, 30

H

Hensikten med dette dokumen-
tet, 5

Informasjon om lovbestemmel-

ser, 8

Informasjon om regelverk
internasjonale standarder, 9
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Inngangsslanger
fylle inngangsslange B, 81
Installasjon
programvare, 76
Installasjon og flytting, forholds-
regler, 18
Instrumentoversikt, 32
moduler, 35

K

Kaldt rom

forholdsregler, 123
Kjgr

overvdk en kjgring, 137

start, 131
Klargjer systemet

Start UNICORN, 77
Klargjgr systemets

AKTA avant, 117
Koble systemenheter, 64
Kolonne

lagring, 141

rengjering, 141
Konsoll

trykkalarm, 113

L

Lagring
pH-elektroden, 141
Lagrings
kolonne, 141
system, 141
Logginn
UNICORN, 77

M

Merker
sikkerhetssymboler, 25
systemmerke, 25

Merknader og tips, 7

N

node-ID

endre node-ID, 182
Node-ID

beskrivelse, 179
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184

sjekk node-ID, 182
Ngdprosedyrer

ngdstans, 27

strembrudd, 28

o

Overholdelse av regelverk, 11
Oversikt over programvare, 42

P

Personlig beskyttelse, 17
pH-skjerm
lagring av pH-elektroden
141
Prim prgveinntakene, 88
Produksjonsinformasjon, 8
Programvareoversikt
Programvare Moduler, 43
Prosessbilde, 138
Pumpene
bytter pumpestempeltetnin-
gene til P9 eller POH, 147
Pumper
bytte pumpestempeltetnin-
gen pd pumpen P9-S, 158
bytt pumpestempler, 166
rengjar sikkerhetsventi-
ler, 168
tgmme systempumper, 81

R

Referanseinformasjon
kiemikaliebestandighet, 174
systemspesifikasjoner, 172

Rengjgrings
kolonne, 141

Resirkuleringsprosedyrer, 30

Romkrav
introduksjon, 50

S

Sikkerhetsforholdregler
generelle forholdsregler, 15

Sikkerhetsforholdsregler, 15
installering og flytting av in-
strument, 18, 48

merker, 24
systemdrift, 52
Sikkerhetsregler
ngdprosedyrer, 27
Start
prosedyrer etter start, 140
Systemanbefalinger
datamaskinspesifikasjo-
ner, 57
Systemforberedelse
far forberedelse, 100
Systemkontroll-modul
beskrivelse, 44
System kontroll modul
ikoner, 45
Systemkontroll-modulen
prosessbilde, 138
Systemlagring, 141
Systemmerke, 25

T

Tekniske spesifikasjoner
systemspesifikasjoner, 172
Trykkalarm
innstilling, 113
Typografiske konvensjoner, 5

U

UNICORN, 42
koble til systemet, 79
Logginn, 77
Start, 77
Systemkontroll-modul, 44
Utlgpsslange
forberede, 106

v

Vedlikehold, forholdsregler, 22
Vedlikeholdsprogram, 144

i
AKTA avant
Klargjgring, 117

AKTA avant system
spesifikasjoner, 172
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Hvis du vil ha lokal kontaktinformasjon, kan
du gatil

www.gelifesciences.com/contact

GE Healthcare Bio-Sciences AB

Bjorkgatan 30

751 84 Uppsala

Sverige

www.gelifesciences.com/avant

GE og GE monogram er varemerker for General Electric Company.

AKTA er et varemerke av General Electric Company eller et av dets datterselska-
per.

BD er et varemerke av Becton, Dickinson and Company

Decon er et varemerke av Decon Laboratories Limited.

Eppendorf er et varemerke av Eppendorf AG.

Microsoft og Windows er registrerte varemerker av Microsoft Corporation.

NUNC og Thermo Scientific er varemerker av Thermo Fisher Scientific eller dets
datterselskaper.

SARSTEDT er et varemerke av SARSTEDT AG & CO.

Seahorse Bioscience er et varemerke av Seahorse Bioscience Inc.

Triton er et varemerke av Union Carbide Chemicals and Plastic Company Inc.
Tween er et varemerke av Unigema Americas LLC.

VWR er et varemerke av VWR International, LLC.

Alle andre tredjeparts varemerker tilhgrer deres respektive eiere.

All' bruk av UNICORN er underlagt GE Healthcare Standard Software End-User
License Agreement for Life Sciences Software Products. En kopi av denne stan-
dard programvarelisensavtalen for sluttbrukere for programvareproduktet er
tilgjengelig pa foresparsel.

© 2015 General Electric Company - Alle rettigheter forbeholdt.

Utgitt ferste gang i mars 2015

Alle varer og tjenester selges i henhold til salgsvilkarene og -betingelsene for
selskapet innenfor GE Healthcare som forsyner dem. En kopi av disse vilkarene
og betingelsene er tilgjengelig pa forespersel. Ta kontakt med din lokale GE
Healthcare-representant for den mest oppdaterte informasjonen.

GE Healthcare Europe GmbH
Munzinger Strasse 5, D-79111 Freiburg, Germany

GE Healthcare UK Limited
Amersham Place, Little Chalfont, Buckinghamshire, HP7 9NA, UK

GE Healthcare Bio-Sciences Corp.
800 Centennial Avenue, PO. Box 1327, Piscataway, NJ 08855-1327, USA

GE Healthcare Japan Corporation
Sanken Bldg. 3-25-1, Hyakunincho Shinjuku-ku, Tokyo 169-0073, Japan
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